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~{NTRODUCTION

Thi5 \Geography Tape File assigns to each ,19861
Cl'r.,.:us enumcration arca (the basic geographic
unit of census data collection) all higher
gcographic lcvels by codes and names. The final
19815 population and occupied private dwelling
counts for each EA are also included.

Each EA is uniquely identified by the codes in the
first three fields (positions 1-8). For each of the
EAs, the codes and names of the following census
geostatistical areas are identified: federal
electoral district IFEO>, census division (CO),
census consolidated subdivision (CCS), census
subdivision (CSO> and, where applicable, the
census metropolitan area (C:\IA) or census
agglomeration tCA), primary census metropolitan
area IPC~IAI or primary census agglomeration
IPCA) as well as the urban area. Furthermore, the
number and code of each census tract ICT) or
provincial census tract (PCT) is identified. The
Statistics Canada subprovincial region code for
each EA is also included on this file.

Where applicable, the population of the CSO,
CMAJCA and urban area in which the EA is
located is also identified.

The following additional geographic information is
also provided for each EA: population centroids (by
Cniversal Transverse ~ercator and Lambert
Conformal coordi.nates and by latitude and
longitude) and National Topographil: System map
number.

Ce fichier geographique sur bandes donne, pour
chaque secteur de denombrement du recensement
de 1986 (I'unite geographique de base pour la
collecte des donnees du recensement), Ie code et Ie
nom de toutes les autres unites geographiques de
niveau plus eleve. 11renferme egalement Ie chifTre
definitif de population ainsi que Ie nombre de
logements prives occupes pour chaque SO.

Chaque SO porte un code particulier consistant
dans les trois premieres zones (positions 1-8): Pour
chacun des SO figurent Ie code et Ie nom de chaque
unite geostatistique suivante: circonscription
electorale federale (CEF), division de recensement.
COR), subdivision de recensement unifiee (SRU),
subdivision de recensement CSOR) et, 10rsqu'iJ y a
lieu, la region metropolitaine de recensement
lR:\1R) ou agglomeration de recensement (AR), la
region metropolitaine de recensement primaire
IR:\1RP) ou agglomeration de recensement
primaire CARP) ainsi que la region urbaine. En
outre, Ie fichier indique egalement Ie numero et Ie
code de chacun des secteurs de recensement (SR) ou
secteurs de recensement provinciaux (SRP). Le
code de region infraprovinciale de St.atistique
Canada de chaque SO est aussi ajoute au present
fichier.

Lorsqu'il y a lieu, la population de la SOR,
RMRI AR et region urbaine OU Ie SO est situe est
egalement indiqu~.

Les donnees geographiques complementaires
suivantes paraissent egalement. pour chaque SO:
centroides de population (selon les coordonnees du
sysreme de projection universelJe transverse de
Mercator et du systeme de projection conforme de
Lambert ainsi que par latitude et longitude) et
numero des cartes du systeme topographique
national.
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RECORD LA YOUT 1
CLICHE D'ENREGISTREMENT

Field Size Type Position Name Description

Zone Taille Genre Nom

1 2 ~ 1-2 PROV >< Region and province/territory code - Code de la region
et de la province/territoire

2 3 ~ 3-5 FED" Federal electoral district (FED) (1976 Representation
Order) code.- Code de la circonscription electorale
federale (CEF) (Ordonnance de representation de
1976)

3 3 ill 6-8 EA:-;O Enumeration area (EA) code - Code du secteur de
denombrement esO)

2 ~ 9-10 CD Census division (Co) code - Code de la division de
recensement lOR)

5 3 ~ 11-13 CSO Census subdivision (CSD) code - Code de la
subdivision de recensement (SOR)

6 7 N 14-20 CSFPOP86 CSO population - Population de la SDR

7 3 N 21-23 CCS Census consolidated subdivision (CCS) code - Code de
la subdivision de recensement unifiee (SRU)

8 3 N 24-26 CACODE Census metropolitan area/Census agglomeration
(CMAlCA) code - Code de la region metropolitaine de
recensemenVagglomeration de recensement (RMRI
AR)

9 1 A 27 CAC:\1ATP C~tAlCA selector - selecteur de RMRIAR

10 3 ill 28-30 PACODE Primary census metropolitan area/Primary census
agglomeration (PCMAlPCA) code - Code de la region
metropolitaine de recensement primaire/agglomera-
tion de recensement primaire (RMRP/ARP)

11 1 A 31 PAPCMATP PCMAIPCA selector - 5electeur de RMRP/ARP

12 1 N 32 CMAPART CMAICApart code -Code de la partie de RMRIAR
i

'-
13 7 N 33-39 CAFPOP86 CMAlCA-poPulation- Population de 1aRMRIAR

14 4 N 40-43 --CTCODE Census tractIProvincial census tract (CTIPCT) code-
Code du secteur de recensementlsecteur de
recensement provincial (SRlSRP)

15 7.2 N 44-50 CTNAME CTIPCT name - Nom du SRlSRP

16 2 N 51-52 SPR Subprovincial region (SPR) code - Code de laregion
infraprovinciale

17 4 N 53-56 URCODE Urban area codelRural indicator (rural = 0000) - Code
de la region urbainelindicateur de region rorate, rural
= 0000
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Field Size Type Position Name
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Description

Zone Taille Genre Nom

18 7 :\ 57-63 CRFPOP86 CA population - Population de la region urbaine

19 4 :\ 64-67 EAFPOP86 EA population - Population du SO

20 4 ~ 68-71 EAFOP086 EA occupied private dwellings - ~ombre de logements
prives occupes par SO

20A 1 ~ 72 EAFI~CO~1 Incompletely enumerated Indian reserve or Indian
settlement- Reserve indienne ou etablissement indien
partiellement denombre

"
21 2 :\ . 73-74 EAZONE Population centroid - UTM zone - Centroide de

') ;/ ~
,- population - ZonePTM

22 ,,6 ~ i5-80 EAXCOORO CT:\I X coordinate or easting - Coordonnee PT:\'l X ou
abscisse

23 • 7 :\ 81-87 EAYCOORO CT:\l Y coordinate or northing - Coordonnee PT~I Y
ou ordonnee

24 2 :\ 88-89 LATOGREE Latitude in degrees - Latitude en degres 1>. ~. $

25 2 :-; 90-91 LATMINUT Latitude in minutes - Latitude en minutes

26 3 =' 92-94 LONOGREE Longitude in degrees - Longitude en degres

27 2 :-; 95-96 LONMINt:T Longitude in minutes - Longitude en minutes ii1I- 1(,'t
Co otet>IN1UC!l

28 12 ~ 97-108 LAMBERTX Lambert-X coordinate - easting - Coordonnee X de
Lambert - abscisse

29 12 :-; 109-120 LAMBERTY Lambert- Y coordinate - northing - Coordonnee Y de
Lambert - ordonnee

30 9 A~ 121-12~ . NTSMAPXO ~ational Topographic System (NTS) map number -
~umero de carte dans Ie systeme topographique
national (STN)

31 44 A 130-173 EONAME FEO name- Nom de la C~F

32 50 AN 174-223 CONAME CO name - Nom de 1aSR

33 50 AN 224-273 - CSDNAME CSO name - Nom de la soa-
34 3 A 274-276 CSDTYPE CSO type name - Nom de la categorie de la soa
35 50 AN i11-326 CCNAME CCS name - Nom de la sau
36 24 j A 327-350 CANAME CMA/CAname - Nom de la RMRIAR

37 25 A" 351-375 PANAME PCMAlPCA name - Nomde la RMRP/ARP

38 39 A 376-414 L"Ri'lAME Urban area name - Nom de la region urbaine
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FIELD DESCRIPTION

Field: 1

Position: 1-2

Resrlon and Province Code

This field presents the major political division of
Canada. There are 10 provinces and two
territories coded as below. The first 'digit
represents the geographic region of Canada to
which the pro\'ince belongs. Code notation is the
Standard Geographical Classification (SGC) code
and is assigned geographically from east to west.
In census tabulations, provincial tables include the
Yukon and :\orthwest Territories.

Code Assignment
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DESCRI PTION DES ZONES

Zone: 1

Position: 1-2

Code de la rt~srlon et de la province

Cette zone represente la principale division
politique du Canada. Dix provinces et deux
territoires sont codes ci-dessous. Le premier chiffre
represente la region geographique du Canada a
laquelle la province appartient. Le systeme de
codage est Ie code de la Classification geogi'aphique
type (CGT); les codes sont attribues
geographiquement d'est en ouest. Dans les
totalisations du recensement, les tableaux
provinciaux comprennent Ie Yukon et les
Territoires du ~ord-Ouest.

Attribution du code

ReS!ion

Canada
Atlantic

Quebec
Ontario
Prairies

British Columbia
Territories

Province

Total
~nd.
P.E.1.
~.S.
~.B.
Que.
Onto
Man.
Sask.
Alta.
B.C.
V.T.
~.W.T.

Code

00
10
11
12
13
24
35
46
47
48
59
60
61

ReS!ion

Canada
Atlantique

Quebec
Ontario
Prairies

Colombie-Britannique
Territoires

Province Code

Total 00
T.-:'J . 10
L-P.-E. 11
~.-E. 12
N.-B. 13
Qc 24
Onto 35
Man. 46
Sask. 47
Alb. 48
C.-B. 59
Yuk. 60
T.N.-O. 61

Field: 2

Position: 3-5

Federal Electoral District (FED) 0978
Representation Order) Code

This field presents the territorial unit, est4~lished
by the Canadian Parliament, entitled- to return a
member to serve in the House of Commons. There
are 282 FEDs in Canada based on the 1976
Representation Order. These FEDs are used both
to present data and to organize census-taking.

See list of federal electoral district names and
codes on the following page.

Their boundaries may cut across all geostatistical
areas, except provinces and enumeration areas

Zone: 2

Position: 3-5

Code de la circonscription ~Iectorale fU~rale
(CEF> Ordonnance de repr~sentation de 19'78

Cette tone repr~sente la division territoriale,
etablie par Ie Parlement canadien et ~lisant un
depute a la Chambre des Communes. II y a 282
CEF au Canada conformement A l'Ordonnance de
representation de 1976. Ces CEF sont utilisees
tant pour presenter les donnees que pour organiser
la tenue de recensemeDt.

Voir la liste des noms et codes des circonscriptions
electorales federales a la page suivante.

Leurs limites peuvent traverser toutes les unites
geostatistiques sauf les provinces et les secteurs de
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FEDERAL ELECTORAL DISTRICTS (FED)

C1RCONSCRIPTIONS ELECTORALES FEDERALES (CH)

.. - ~trER;'1. :".iC"'::A;'~:,C)':'R,(9 ·E:: :~C·t~':'l :lE(·O~':'i. ~ C) •• :tIC'r
PII - '11 - -

CEI C'RCONSCRIPT'ON ElECTOR:'LE IE~ER"LE C:~ C 'CONSCRIPT'ON HECTORAcE IENIIA •.E

NE""fOUNoL~NC - -EIIRE·NEvJE QUEBEC - QuEBEC (CON1"o - SUIT£)

'C '}O~ ~O ••A V 'S ~A· TIIIN'TY ·CO'ICE.TlON 14 ~2S MULL·AYlMEII
10 002 BURIN·ST .GEORGE·S (SAINT ·GEOIIGESI 24 026 JOllETTE
'0 003 G':'NoEII. TWILLINGA TE 14 017 10NO')IEIIE
10 00. GR.e.'lo fALLS-WMITE BAY·LABIlAOOII 14 028 • AMOUI\A SKA.IIIVIE liE ·OU·LOU'
to OOS "';MBER,'ORT AU POIIT·ST BARBE (SAINTE·BARBEl 14 029 LABELLE
'0 006 ST ,O><N'S EAST (SAINT·JEAN·EST) 24 HO LACMINE
'0 ~07 ST ;O •.•NV ••••EST (SAlm·;EAN·OUEST) 14 )31 lAC·SA"I" ·,E':'N

14 n2 •.ANGElIEII
14 033 LA 'I\A.RIE

"RINCE fC'WARo ·SLANO· iLE·(jI).PRINCE.£OOUARO 14 O~ LASALLE
24 035 LAURIER

" 001 CAIIOIGAN 24 036 LAVAL-oES-IIAPlOES

" )C2 EGMONT 24 037 LEVIS.. ~:J ~Ill SBOROuG>1 14 )38 LONG"E'JIL
" ::~ ','':','EOUE 14 )39 .0~9''''ERE

;4 ~.sC cO·.IS·-BER!
14 -;.s1 ~OCI-1E,~G"·MAISONNE 'J'J E

"0.':' SCO"':' . ',0. .: .•~E·:Ca\SE 14 )41 "':'NICO";~G~N
14 043 ~Ar:,p:~IA·MATANE.. :0 • ':""IA'Ol'S JAllEY ••.•ANTS 14 ~44 'IIIO,..TRE:'l·MERCIER'.

·1 :0 C':"f BRE'ON·E':'sr RIC••MONO IESTI 14 04S L:.·•.';.
., ~:3 C·'[ BRE"ON "'GML.e.NDS·CANSO 14 046 BROME "",SSISOUOI
11 ')04 CAPE BRETON. THE SyoNEYS 14 041 MOf\ITMORENCY ·ORLE ANS
12 OOS Cf'ITIlAL NOVA 14 0.8 MOUNT ROYAL
12 006 CUMBE RLANO-COL CHESTER 24 0.9 NOTIIE·DAME·OE -GRACE ·LACHINE·EST (EAST)
12 007 DARTMOUTH.HALlfAX EAST (EST) 14 OSO OUTREMONT
'2 008 MALIfAX 24 051 .APlNEAU
11 009 MALlfAX WEST (OUEST) 14 052 POf\ITIAC-GAT1NEAU·LABELLE
12 010 SOUTH SHORE 14 053 PORTNEUf
12 011 SOUTH WEST NOVA 24 054 OUtBEC·EST

24 055 RlCHELlEU
24 056 RICHMOND-WOLFE

NEW BRUNSWICK· NOUVEAU·8RUNSWICK 24 057 RIMOUSKI· TEMISCOUA TA
24 058 ROBERVAL

13 001 CAIILETON-CHARLOTTE 14 059 ROSEMOf\IT
13 002 'UNDY·ROYAL 24 060 SAINT·OENIS
13 003 GLOUCESTER 14 061 SAINT'JACOUES
13 004 ••••ADAWASKA·VICTORIA 14 062 SAINT-WYACINTHE·BAGOT
13 005 MOP-lCTON 24 063 SAINT·,EAN
13 006 P-lORTHUMBERlAP-lD·MIIlAMICHI 24 064 SAINT-lEONARD-ANJOU
13 !)()7 RESTIGOUCHE 24 1165 SAINT-MAUlUCE
13 001 SAINT JOHN (SAINT·IEANI 24 066 SAINT-MICHEL·AHUNTSIC
13 009 WESTMORLANO-KENT 24 061 SHEFFORO
13 010 YORK·SUNBURY 24 061 SHERBROOKE

24 069 rEMISCAMINGUE
24 070 TtIlll£BONNE

OUENC - QUtllEC 2. 071 TllOIS-'IVItIlES
24 072 VAUOIlIUlL

24 001 AIIITIII 2. 073 vtllCHtllEs
2. 002 AI\GlNTEUlL.pAPlNEAU 24 07. vtllDdl-SMff .pAUL
2. 003 BEAua 24 015 SMff~WESTMOUNT
2. 00t BEAUHA~SALAlEIlIlY
2. 005 BELLECHAS5E -
24 006 8ERTHIER.MASKINONGE.LANAUOIEI,t _ - ONTARIO
14 007 80f\1A VENT URE.iLE5-OE -lA-MAOELEINE
2. 001 aouU.SSA 35 001 ALGOMA
24 009 CHAMIIl Y 35 002 BEACHES
z. 010 CHAMPlAIN 35 003 BRAM"()N.G£OIlGETOWN
z. 011 CHARLESBOURG 35 004 IIIWIT
z. 012 CHARLEVOIX 35 005 BIlOAIMEW-GIlEENWOOO
2. 013 CHATEAUGUAY 35 006 BllUCI-GIlEY
2. 01. CHlCOUTIMI 35 007 1UllUNGT0N
2. 015 MEGANTIC-COM"ON-STANSTtAO 35 001 ~
24 016 BLAINVILLE-'>EUX-MONTAGNE5 35 009 COOtllANE·SUPtIUOft (SUI'EIUEUR)
2. 017 DOLLARD 35 010 DAvtNPOllT
z. OIl DRUMMOND 35 011 DON VAllEY EAST (EST)
2. 019 DUVERNAY )5 012 DON VAlLEY WlST IOUESn
14 020 FROf\ITENAC 35 013 WELUNGTON-oUffERlN·SIMCOE
24 021 GAMELIN 35 014 DURHAM.NOIlTHUM8ERLANO
24 022 GA SPE 35 015 EGL!NTON-lAWRENCE
24 023 GA TlNEAU )5 016 ELGIN
24 024 MONTREAL·SAINTE·MARIE 35 011 ERIE
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FEDERAL ELECTORAL DISTRICTS (FED)

CIRCONSCRIPTIONS ELECTORALES FEDERALES (C£F)

._-
;ED FlCER':';. hEC"CR..l1. :1~T~ICl fED ~EDE""'L ELECTOllAl DISTRICT

PR - - PR -
(Ef CIACO'lSCq,."O"i EtECO'V'oLE 'EOEqt.LE CEf C!RCONSCR!P',Of'< ELEC'CRALE '£OfR.ALE

ONTARIO (CONI'O - SUITE) ONTARlO (CONT'O - SUITE)

IS 0'8 t»t .•.·'l!NT IS 088 WINDSOR WEST (OUEST)
JS 0'9 ESSE' ·WINOSOR JS 089 YORK CENTIIE
lS 020 E"'}S'Cor.E CfNTIIE JS 090 YORK EAST (EST)
JS ~2 , E-::BCO •. f·L'>KESHCRE 15 091 YORK NORTH (••OROI
JS In : -:; CO' E ';0'11" \ •.•ORD) lS )92 'ORK.PEEl
3S 023 GL, ',".>RRY .PRESC07" ·quSSELL lS 093 ·ORK·SCARBOAO ••.GH
3S 024 GRf ' ·S.MCOE 35 094 YORK SOUTH !SvD)·WESTON
3S 02S G"i."" 35 09S YORK WEST (OUEST)
35 016 HALOIMANO·NORFOlK
)S 027 Ht. L'ON
IS 028 Ht.·.·'L-Opl folS7 (n-) ..,ANITOBA
lS )29 •• .0 '.' l 'ON MO·.NT .0 "

15 : 1C .....:.... ~ -O,.,· •../~·.i·Nr:.=-- ~6 ~O' 3R'>'.' O"·SO. '·S
!5 .,. -~.::.. -.:"" A~~- 'C #~.)-; ~6 ;C2 c ••~qC;-,:LL
]S ;J2 -.: ; - ",r; j,·;'QC·"'"E'.':' :'.: ',".0. ":'~l:;' ~E·).:lOC ;'.iG~ON ~6 ·J03 :·.1uOHIr4·S/v':'·, ~;.• E.;t
IS JH •• _ 'l:;'1·3RuCE ~6 )04 uSG.>R
lS J]4 .• :,.,jA:..:..~,c.INV "r .•ER 46 005 PORTAGE ."'''ROl..fTTE
35 ;35 .'-::' .. 46 006 ?RO·;'''CHER
IS :]6 .. ·.C:,-:,~.•;.~.:: '"E C;~':'''4(jC;'E-:'ESi~£S) ~6 007 SEt "'.:iRK"N~E~L":'I(E

3S Oj7 •., •.:"'E"'4E~ 46 008 ST.BONIFACE
35 038 l.l.MSION·MIOOLESE' 46 009 WINNIPEG-ASSINIBOtNE
35 039 LolNAR •• RENFREW.(.l.RLE TON 46 010 WINNIPEG-8IRO~ HILL
3S 040 LEEOS·GRENVlllE 46 011 WINNIPEG-fORT GARRY
35 041 L;NCOlN 46 012 WINNIPEG NORTH (NORO)
35 042 LONDON EA~T (E~T) 46 013 WINNIPEG NORTH CENTRE (NORD·CENTRE)
35 043 LONDON wEST (OUEST) 46 014 WlNNIPEG·51 JAME5
35 044 lONDON·MIDDlESEX
3S 04~ MISSISSAUGA NORTH (NORD)
35 046 MI~5ISSAUGA SOUTH (SUO) SASKATCHEWAN
35 047 NEPEAN-CAIILETQN
35 048 NIAGARA FAllS 47 001 ASSINIBOtA
35 049 NICCEL 8EL T 47 002 HUM80lDT -lAKE CENTM
35 050 N'P'SSING 47 003 .,NDERSLEY -llOYOMINSTER
35 05' ~IOR·H!JMBERlAND 47 004 MACKENZIE
3S 051 o•.•rolR.o 47 005 MOOSE JAW
)S 053 OSroAWA 47 006 PRINCE AL8EIIT
3\ 054 OT- .>••••A·ColRlETON 47 007 QU'APPELlE-MooSE MOUNTAIN
35 055 OTT '>'WA CENTIIE 47 008 liEGINA EAST (EST)
35 056 OTTAWA·VAHlEII 47 009 IlEGINA WE5T (OUEST)
35 057 OTTAWA wEST(OUE~T) 47 010 SA5KATOON EA5T (E5T)
35 058 OXfORD 47 011 SASKATOON WE~T (OUEST)
35 059 PARKOALE-HIGH PAU 47 012 ~WlFT CUMENT -MAPlE CREEK
35 060 PAIIIlY SOUNO-MUSKOItA 47 013 THE IATTLEFOlIO~EADOW LAKE
)S 061 PERTH 47 014 yOllltTOH-MEL VlUf
3S 062 PETERIOIlOUGH
3S 063 rtlIHCE EOWAllO-HASTTNGS
)S 060t AlNFAfW-NlPlSSlNGoPEMIIlOltE ALIE,""
35 065 IlOSEDAU
3S 016 ST.CATHAIIINES • 001 "THAIA5CA
)S 067 ST.'AUL OS - •• DOl lOW llIVIll
35 061 SARNIA-lAMITON - - •• 003 CALGARY aNTIlf
35 069 SAUL T STEMAlIIE - •• 004 CALGARY EAST (EST)
35 070 SCARlIOROUGH CENTIIE <II 005 CALGAIIY NOIlTH (NOAD)
35 071 SCARIOAOUGH EA~T lE~T) 41 006 CALGARY SOUTH (SUO)
)S 072 SCARlIOROUGH WEST (OUEST) 41 007 CALGAIIY WEST (QUEST)
)S 073 SIMCOE NOIlTH (NORD) <II 001 CllOWFOOT
35 07~ SIMCOE SOUTH CSUO) 41 009 EDMONTON EAST (EST)
35 075 Sl'ADtNA •• 010 EDMONTON NOIITH (NOAD)
J5 076 STOAMONToOUNOAS 41 011 EDMONTON SOUTH (SUO)
35 on SUDIUIlY. • 012 EDMONTON-5TIlA THCONA
J5 071 THUNDER ~ Y"" TIltOltAN • OIl" EDMONTON WEST (OUEST)
J5 079 THUNDERIAY~ON •• 014 LETHIIUOGE-IOOTHIlLS
J5 010 TIMISKAMING 41 015 MEDICINE HAT
35 081 TIMMIN5-CHAI'LEAU <II 016 PEAa IlIVER
35 081 TIIIMITY 48 017 PEMBINA
35 083 VICTOlllA-HALlIURTON 41 018 lIED DEER
35 084 WA TElILoo 48 019 v£GREVILU
35 085 WE LLANO 48 020 WETASKIWIN
35 086 . WIll OWOAlE 41 011 YELlOWHEAO
35 087 WINDSOR-WALK£RVILLE
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FEDERAL ElEICTORAl DISTRICTS (FED)
t,

CIRCONSCRIPT10NS ElECTORALES FtD£RALES (c£f)

..

~~0 'd:E'l,l.~ E'EC'OAAl CIS1RIC FE: fECEllAl ElECTOAAL Oi~~~'CT
PR - PR .

CE' CI~cO"'\C~IP"ON £LECTORALE FE:E"""lE r:' {:RCONSCR,PltON ElECTORALE 'EDERALE

BRITISH COL'JMB'" - COLOMBIE·aRIT ANN'OUE

S9 001 allRNABY

59 002 CAPtL~NO

59 003 C':'R:BOO·CHllCOTlN
59 00. CO ••'O.· ••OWHL RIIIER
59 ~C5 CO .•••/!C •••• N·MAL •••.•A T.r"'E !SlANDS (lES iUS)
59 006 ESO·,.MAl T·S •• ANICH

59 J07 »··.(E '~EORC.E·"E':'CE R"ER
59 OOB ".':';ER .ALLEY E"ST (EST)

59 009 ''\;oSER "ALLEY WEST (OUnT)

59 010 'AMLOOP5·sHUSW:'P
S9 011 ,OOTENAY EAST (ESTl-REVHSTOKE

S9 0'2 ~OOTENAY WEST (OUEST)
59 0'3 ',"SS'ON·PORT'IIIOODY
59 :1.2 \i..:.· •.:.; •.•~O·J.LBERNI
;q ; ~ c; ·.f .-•. :. ES··.';~,jsr:q':':'~Q::lrl:'M
;~ ;'6 "..::1-- .':'~KO< _c;;,"o' ..•;tf'J"av
w -' , .:,•. .:.•.•.:.~.:.~, !\,oq,- •.•{'.C·aO)
59 ;:!S .J- ':'·,':'G':'~·)IMll•.':"ME::~
>9 C~9 '~'''C: GEORGE·B'.L"LE' 'AllEV
59 JJC R'C-MOlIU·sO'jTI1 OEL ~•• (s'JD)
,9 J11 ').t:·.•.:.
;9 022 ;.;R.E ·!·WHI~E 'lOC~·~IORT •• DELIA (NORD)

59 023 " ;'NCOUVER CENTRE

S9 02. ,ANCOUVER E"'ST lEST)
S9 02S VANCOUVER KINGsWAY

S9 026 VANCOUVER OUADIIA

S9 027 VAIICOUVER SOUTH ~UD)
S9 02B VICTORIA

YUKON

60 001 YUKON

NORTHWEST TERRITORIES - TE~RITO'RES DU NORD·OUEST

61 001 NESTERN ARCTIC

61 002 NUN" T;IAO

,
,

-- -.-



lEAs). Federal electoral districts differ from
provincial electoral districts.

The FED code is used to identify uniquely within
each province the smallest unit of data collection.
This unit is the enumeration area lEA) and is
numbered uniquely within each FED.

Field: 3

Position: 6-8

Enumeration Area (EA) Code

The enumeration area is the smallest standard
census geographic unit and is the building block of
the geostatistical areas in this coding system. The
EA is the basic census data collection unit. It is
identified uniquely within each FED and province.

The enumeration area is a spatial unit usually
canvassed by one Census Representative. It is
defined according to the [ollowing criteria: (1)
Households - the number of households in an
enumeration area varies between a maximum of
375 households in large urban areas to a minimum
of 125 in rural areas; (2) Limits - an enumeration
area, being the building block of all geostatistical
areas, never cuts across any geographic area
recognized by the census. ~oreover, enumeration
area boundaries are such that the Census
Representative will be able to locate them without
difficulty as, for example, streets, roads, railways,
ri vers and lakes.

An enumeration area is uniquely and completely
identified by the codes of the province and the
FED, to which is added the three-digit EA code: i.e.
24/021/015 where

24 = province
021 = FED
015 = individual EA number.

Note: There were 44,042 EAs delineated in
Canada for the 1986 Census compared to
41,197 EAs for the 1981 Census.

EAs within each sta'ndard census geostatistical
area are indicated in the Enumeration Area
Reference Lists (Catalogue ~os. 99-117 to 99-126).
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1
denombrement (SO). Les circonscriptions
electorales federales diffh~nt des circonscriptions
electorales provinciales.

On emploie Ie code de CEF pour identifier
uniquement dans chaque province la plus petite
unite pour laquelle des donnees sont recueillies.
Cette unite est Ie secteur de denombrement <SO)et
elle re~oit un code particulier dans chaque CEF.

Zone: 3

Position: 6-8

Code du secteur de denombrement (SO)

Le secteur de denombrement est la plus petite
unite geographique normalisee du recensement et
l'unite de base des unites geostatistiques dans ce
systeme de codage. Le SO est Ie secteur de base
pour lequel des donnees sont recueillies et il re~oit
un code particulier a I'interieur de chaque CEF et
province.

Le secteur de denombrement est une unite
geographique habituellement denombree par un
recenseur. Elle est definie selon les criteres
suivants: (1) Menages - Ie nombre de menages
dans un secteur de denombrement peut varier de
375 (maximum) dans les grandes regions urbaines
a 125 (minimum) dans les regions rurales; (2)
Limites - un secteur de denombrement etant
I'unite de base de toutes les unites geostatistiques,
il ne deborde jamais une unite reconnue par Ie
recensement. Par ailleurs, les limites des secteurs
de denombrement sont telles que Ie recenseur peut
les reperer sans difficulte, par exemple, rues,
chemins, voies ferrees, rivieres et lacs.

On peut retrouver chaque secteur de
denombrement grace aux codes de la province et de
la CEF correspondantes, auxquels est ajout6 Ie
code l trois chi1Tres du SO. Par exemple, dans
241021/015,

24 est Ie code de la province
021 est Ie code de la CEF
015 est Ie code du SO.

Nota: Lors du recensement de 1986, on a deJimit6
44,042 SD au Canada par rapport l 41,197
pour Ie recensement de 1981.

Les SD de chaque unite geostatistique de
recensement normalisee sont indiques dans les .
Listes de reference des secteurs de denombrement
(nos99-117 a 99-126 au catalogue).



Field: .t

Position: 9-10

Census Division (COl· Standard Geographical
Classification ISGC)

This field presents census divisions, the general
term applying to census divisions, counties,
regional districts, regional municipalities and five
other types of geographic areas made up of groups
of census subdivisions. In ~ewfoundland,
:Manitoba, Saskatchewan and Alberta, the term
describes areas that have been created bv
Statistics Canada in cooperation with the
provinces as an equivalent for counties.

See list of census division names and codes on the
following page

Standard Geographical Classification (SGC)

The Standard Geographical Classification pro-
vides systematic identification for three types of
geographic areas. These are:

(1) provinces and territories;

(2) census divisions (counties, regional
municipalities and regional districts, for
example); and

(3) census subdivisions (usually municipalities).

The three area systems are hierarchically related.
Census 'subdivisions (CSOs) aggregate to census
divisions (CDs), which in turn aggregate to a
province or a territory (PR). This relationship is
reflected in the seven-digit SGC code:
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Zone: 4

Position: 9-10

Division de recensement COR) • Classification
geographiQue type (CGT)

Cette zone represente les divisions de recensement,
terme generique qui designe les divisions de
recensement, les comtes, les districts regionaux,
les municipalites regionales et cinq autres types de
regions geographiques formees de groupes de
subdivisions de recensement. A Terre-~euve, au
:Manitoba, en Saskatchewan et en Alberta,
I'expression designe les unites creees comme
equivalents des comtes et delimitees par
Statistique Canada en collaboration avec les
provinces.

Voir la liste des noms et codes des divisions de
recensement a la page suivante.

Classification geographiQue type (CGT)

La Classification geographique type est un
systeme d'identification de trois types de regions
geographiques:

(1) provinces et territoires;

(2) divisions de recensement (par ex., comtes,
municipalites regionales et districts
regionaux); et

(3) subdivisions de recensement (habituellement
des municipalites).

Ces trois types de territoire constituent la
structure hierarchique de ce systi!me. En efl"et, les
subdivisions de recensement (SOR) peuvent etre
group6es pour former des divisions de recensement
(DR), elles-memes regroup6es en une province ou
un territoire (PR). Le code A sept chiff'res de la
COT reproduit cet ordre hi6rarchique:

PR

xx

co
xx

CSO

xxx (X = one digit)

PR

XX

OR

XX

SOR

XXX (X = A un chifJ're)

Census subdivision

Census diviSion

Province or territory

Subdivision de recensement

Division de recensement

Province ou territoire
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CENSUS DIVISIONS (CD)

DIVISIONS DE RECENSEMENT (DR)

--
,\,( '. (J ~ S(i( - C(iT

CE~'sus or~IS'ON CENSuS DIVISION
-

c: :.,;>.0" Cf P~CE';SE'.1[N: CD jl"'S'O'" Cf R[CEt,SEMENT
'R oR -

DR DR

'IEWFOUNDLAND - TERRE·NEUVE OuESEC - OUEBEC (CONT'D - SUITE)

'0 01 D"IISION NO I 24 OB RIV!ERE·OU·LOUP
~o 02 DIVISION NO 2 24 09 'EM'SCOUA TA
~o 03 CIV,SION NO 3 24 10 UMDi.;RASKA
'0 04 or.ISION NO ~ 24 " CH.<RLLOIX,EST
'0 OS 01,15,01'1 NO S 24 12 CHl.R:.hOIX,OUEST
10 06 ')I"/I\ION NO Ii 24 13 L·'S:.~!
'0 07 crilS'ON NO 1 24 14 MOt.· ••••A(iNY
'0 OB OI'/ISION NO I 24 IS IELLECHASSE
10 09 DIVISION NO 9 24 16 MONTMORENCY NO.2
10 '0 DIVISION NO 10 24 17 MONTMORENCY NO ,

24 20 0';E9E C
24 21 LE'J!S

=:t '"4(: :~·",.:.qO'\\.':'''JD - ·~£.::'IJ.pq,jtICE·iOO~..;':'~:' 14 22 DDRC'-~HER
1~ 13 BE~ JCE.. J I ·.,~~G'iCOU!,~':"•. 14 24 'ROW'tI.1C

" J2 O'JEE"S CO')N'1 24 25 CD'~P-CN
OJ 'R'''CE COUNTY 24 26 \/VOLfE

24 27 MEGl.'JTIC
24 21 Lon·tIERE

"0':.1 SCO~I':' - "'O'J,HLE·ECOSSE 24 29 POR·~4E uF

24 J2 CHAMPi.AIN
12 01 SHElBURNE COUNTY 24 JJ NICOlET
12 02 yARMOUTH COUNTY 24 J4 ARTHABASKA
12 03 Q1(iBY COUNTY 24 35 RICHMOND
12 04 OUEENS COUNTY 24 36 SHEIlIIlOOKE
12 05 ANNAPOLIS COUNTY 24 37 STAIISTEAD
12 06 LUNENBUIlG COUNTY 24 31 BIIOME
12 07 KINGS COUNTY 24 39 SHEFFORIO
12 OB HANTS COUNTY 24 40 BAGOT
'2 09 HALIFAX COUNTY 24 41 DRUMMOND
12 10 COLCHESTEIl COUNTY 24 42 YAMASltA
12 " CUMBERLAND COUNTY 24 43 SAIIlT-AlAURICE
'2 12 PICTOU COUNTY 24 47 MASltINONGE
12 I] GUYSBOROUGH COUNTY 24 49 IElllttlEIl
12 '4 .1tlTIGONIS" CO\..NTV 24 SO IlICHlUE U
12 IS INVEIlNESS COUNTY 24 51 SA'Nl •••YACINTHE
12 '6 RIC"MOND COUNTY 24 S2 1l0U'JILLE
12 17 . C,,"PE IRETON COUNTY 24 53 IBfJlllIL •.E
12 II VICTORIA COUNTY 24 S4 MISSKOUOI

24 55 SAIIlT·JEAN
24 56 CHAMIl. Y

t-IEW IIlUNSWlCK - NOUVEAU·BRUNSWICK 24 57 VEIl(H(RES
24 51 JOUlTJE

1) 01 SAINT JOHN COUNTY 24 6' MOlffCALM
I] 02 CHARLom COUNTY 24 62 L'ASSOMI'TIOH
1) 0] SUNIUIlY COUNTY 24 63 Tt_1ONNE
I] 04 QUEENS COUNTY lot 64 ILE·JtSuS
lJ 05 1tING5 COUNTY lot 65 Ju.oE.JIOff1'lUL
I) 01 ALIEAT COUNTY lot •• l.APUM
I) 07 WESTMOIllANO COUNTY ~ 24 67 IW'IEIMU.!
13 01 KENT COUNTY .- 24 " HutmNGOON~

24 69 CHATEAUGUAY1] 09 NOlITHUMIERLAND COUNTY .-
1) 10 YORK COUNTY 24 70 IEAUHARNOlS
13 11 CARLETON COUNTY 2. 71 SOUtANGf5
1] 12 VICTORIA COUNTY 24 72 VAUDIlEUIL
1] 13 MADAWASltA COUNTY 24 7] D£UlI-MOHTAGNES
13 14 RESTIGOUCHE COUNTY 2. 74 AIlGOfTtUll
13 ;5 GLOlJaSTtR COUNTY 24 75 'AIMAU

24 76 LAIBLE
24 71 GATIEAU

OUEIlC - OUtlEC 2. 79 HUll
24 10 PON1IAC

24 01 iLESoOE-I,A-MADUEINE 24 I] TtMlSCAMINGUE
24 02 CiAsPE ·EST 24 84 Aam.
24 03 GASP£·OUEST 24 90 LAC·SAINT·JEAN-oUEST
24 04 10NAVENTURE 24 93 LAC·SAINT·JEAN-EST
24 OS MATAPEDIA 24 94 CHlCOUTlMI
24 06 MATANE 24 97 SAGUENAY
24 07 RIMOuSKI 24 91 TEIIIlITOIRE.DU-NOUVEAU·OU£BEC
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CENSUS DIVISIONS (CD)

DIVISIONS DE RECENSEMENT (DR)

.-
'>\.1 ( cc· ,GC . CG-

C! "SUS DIVISION CENSuS DIVISION
-

r" C'" '>.C', ,)E ~ECENSEME"'T CO O"l'\iON DE RECE',\P,oE','
"q .~ -

O~ (,R

ONTAR:O MANITOBA (CONT'D - SUITE)

lS 01 STORMONT. DUNDAS MiD GLENGARRY UNITED COIJNTlH 46 '8 DIVISION NO '8
lS 02 .qE SCOTT ~NO RUSSell "N'TED COUNTIES 46 19 DIVISION NO 19
lS )6 OT""AWA·C;'RLE'ON REGIONAL MUNICIPALITY 46 20 DIvISION 1'0 20
lS )7 cEEDS .• NO GREN':'LLE :.,,"'TEO COUNTIES 46 21 01',:5'01' NO 21
lS J9 •.~:"~:'R"'~O!.:"Hv ~6 ,2 DI~ 'SICN NO II
lS '0 ,qON'E"olC COuNTY 46 23 DMS,Ol, NO 23
lS '. ,,"'.0' "••c .1(O' ••G"O, COUNTY
lS 12 ~ASTlNGSCOUNry
lS 13 PRINCE EDWARD COUN"'V SASKATCHEWAN
]S '4 "'ORTHUMBERlAND CO'JNTY
lS IS .ETEqBORO',GH COUNTY 47 01 OIi"SIOI. NO 1
IS '6 ,·cro.,J. ·:O~~:·.TV ~7 02 t'I\,'S"Jtl NO 2
JS '8 :. :.;J •••.::.~.1~fG.Cr~:.L '\" ..."ii(.PAlITY ., -~J 01.'5 ·:il. ,.0 l
1\ '1 ,~;:t •• :l:fC.C'~':';, ••.•.)1\;( ;..:.•..;!'v 47 :;..s Of".·Sier, :-'0 •
IS " .•:'=tC·;~O ".'E"'AC~Ol. - .:.'~ •••~UI",UCPAlIry '7 ':S 01. :\10" ".0 ;
lS ,. ;'£~:..aEG.CN:' •. r,,'I_'~I~::':'.•.T·( 41 06 C" 'S·CI. "0 6
IS .2 :~;;;::;t,..COI •.~'''V 47 07 0110"5101'NO 1
lS 2J N~l.;~.G"O~ (Cl·~Tv 47 :8 01.151014·.0 B
IS 14 w.:.. •..·O~ ~EG.or'':'L •••••.·.;':;~4tllTV ~7 =9 011,;5·01. NO 9
JS IS w..:,·.•,;. -CN-I•.£'{~WO~~"~EGIONAl MUNI(!PA!..,r,. 47 :0 DlVlSoOt, NO '0
lS 26 "IAG:'RA !lfG'O"AL Ml:"'CIPAlITY ~7 11 DIVISION NO. 11
lS 18 "''''LCIMAND·NORfOL' 'fGIONAl MUNICIPAl,!Y 47 l2 DIVISION NO l2
lS 29 aRA..,r COUNTY 47 1] DIVISION NO. 13
JS ]0 WA TERlOO REGIONAL ""U""CIPAlITY 47 14 DIVISION NO. '4
]5 31 "fRTH COUNTY 47 's DIVISION NO. 15
]5 ]2 OXfOROCOUNTY 47 16 DIVISION NO. 16
3S ]4 ElGIN COUNTY 47 17 DIVISION NO. 17
35 ]6 KfNT COUNTY 47 18 DIVISION NO. 18
]S ]7 ESSEX COUNTY
3S 18 lAMBTON COUNTY
3S 19 MIOOLfSEX COUNTY AL8fRTA
35 40 HURON COUNTY
3S 41 8RUCf COUNTY 48 01 DIVISION NO. 1
lS 42 GREY COUNTY 48 02 DIVISION NO. 2
lS 4] SIMCOf COUNTY 48 03 DIVISION NO. 3
JS 44 MUSKOKA DISTRICT "',,~'C.PALITY 48 04 DIVISION NO 4
l5 46 HAll8URTON COUNTY 48 OS DIVISION NO S
]S 47 qfNfREW COUNTY . 41 06 DIVISION NO 6
]5 4B ""Pt~NG DISTRICT 41 07 DIVISION NO. 7
35 49 PARRY SOUND DISTRICT 41 01 DIvISION NO. 8
3S SI MANITOULIN DISTRICT 41 09 DIVISION NO. 9
]S S2 SU08URY DISTRICT 41 10 OIVISION NO. 10
3S 53 SU08UIlY IIEGiDNAl MUNICI'AllTY 41 11 0M5I0N NO. 11
)5 54 TIMISKAMING DISTRICT 41 12 DM5IOfI NO. 12
35 56 COCHIlAN( DISTRICT 41 13 DMSION NO. 13
35 57 ALGOMA 0ISTlIICT 41 14 DMSION NO. 14
)5 51 THUNO£IlIAY DlSTlUCT 41 '5 DMSION NO. 15
» 59 IUoINY WEll DlSTlUCT 41 ,. DMSION NO. "» 60 KENOllA 0IST1IICT 41 17 0MSlClIlI NO. 17

41 ,. 0MSlClIlI NO. ,.
- 41 19 OIVISION NO. 19-•••ANIT08A --

46 01 DIVISION NO. I IRITISH COlUMllA - COlOMIIE ••• TANNIQUE
46 02 DIVISION NO. 2
46 03 DIVISION NO. 3 59 01 EAST KOOTENAY IlEGlOHAL DlSTlUCT
46 04 DIVISION NO. 4 59 03 UNTllAlKOOTENA Y IlEGIONAL DlSTIlICT
46 05 DIVISION NO. 5 59 OS KOOTtNA Y IlOUNOAAY IlEGIOHAL DIS'llUCT
46 06 DIVISION NO. 6 59 07 OICANAGAN-SIMILItAMUNIlEGIOHAL DISTRICT
46 07 DIVISION NO. 7 59 09 fIlASP.CHrAM IlEGlONAI. 0lSTIlICT
46 O. DIVISION 11IO• • S9 11 CEJITItAL 'USEIl VAUlY IlEGlONAl DlSTIlICT
46 09 DIVISION NO. 9 59 13 DfWDNEY..lLOUEm IlEGIOHAL DlSTIlICT
46 10 DIVISION NO. 10 S9 15 GIlEATEIl VANCOUVtllllEGlONAl DlSTIlICT
46 11 DIVISION NO. 11 59 17 (Am AlIlEGIONAl DISTRICT
46 12 DIVISION NO. l2 59 19 COWICHAN VAllEY IlEGIONAl DISTRICT
46 13 DIVISION NO. 1] S9 21 NANAIMO REGIONAL DlSTIlICT
46 14 DIVISION NO. 14 S9 23 AL8ERNI.(LAyooUOT REGIONAL DISTRICT
46 IS DIVISION NO. IS S9 2S COMOX·STIUoTHCONA REGIONAL DISTRICT
46 16 DIVISION NO. 16 S9 27 POWEll WEll IIEGlONAl DlSTIlICT
46 17 DIVISION NO. 17 59 29 SuNSHINE COAST REGIONAL OISTIIICT
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r'"------------------------------------------------------------------
/1 CENSUS DIVISIONS (CD)

DIVISIONS DE RECENSEMENT (DR)

\f.( .~ ;GC . (c.i

(U.\;.•S DIVISION (E IISUS DIVISION

- .

'::D 0",'\10" DE RECEN\EME ••••• C:) :>1"'\101'1 DE ilECCN\EMENT
~R . oR .

CoR DR

aRITlSH (OLUMBI:' - (OlOMBIE,BRITANNIOUE (CON~·Ci· SUITE)

~9 31 SOUAMISH·lILLOOET REGIONAL DISTRICT

S9 n THOMPSON·NICOlA REGIONAL DISTRICT

S9 3S CENTItAL OKANAGAN REG.OlIAl DISTRICT

59 37 NORTH OKANAGAN ilEGIONAl DISTRICT

S9 J9 (OlUMBIA·SH'JSWAP REG ONAl DISTRICT

59 41 ( •• RIBOO REGION':'l :"S~~,(T

S9 4J 'JlO'JNT WADDINGTON REGIONAL DISTRICT

S9 45 CENTltAl CO':'ST REGION':'. DISfRICT

59 41 SKEENA·OUEEN CHARLOTTE lIEGIONAL DISTRICT

S9 49 KITIMA f·STlKINE REGIONAL DISTIIICT

S9 ~, BIJl~lEV·NECHAKO !lEGIONAl DISTRICT
;9 SJ f~.:.\ER,FOR~ (,EOilGE ilEG;Oll:'l :>I5~ilICT

~9 55 or :.CE ill. f ~., :'ilD RE G.O":'L D,S ~ilICT

;9 ;7 l) •.• :rJe ~::'.-j.O·J

'II;KO"

~O J' v'':~ON

NORTHWEST TERRITORIES - TERRITOIRES DU NORD·OUEST

61 04 BAFFIN REGION

61 05 KEEWATIN REGION

61 06 FORT SMITH REGION

61 01 INUV/I(, REGION

61 oa KITIKMEOT REGION

,

-- --
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Remarks Since 1981, the ~Lmdard Geographical
Classification has been the sole official
geographical classifll;ation system used
for dissemination purposes.

Field: 5

Position: 11-13

Census Subdivision (CSDl- SGC

This field presents the Standard Geographical
Classification code for each CSD.

Census subdivision refers to the general term
applying to municipalities, Indian reserves, Indian
settlements and unorganized territories.

In ;\ewfoundland, ;\ova Scotia and British
Columbia, the term also describes geostatistical
areas that have been created by Statistics Canada
in cooperation with the provinces as equivalents
for municipalities.

Remarks: The 1986 Census was taken according to
the municipal boundaries in effect on
January 1, 1986.

It should be noted that the parts of Flin
Flon loca ted in Manitoba and
Saskatchewan and the parts of
Lloydminster located in Saskatchewan
and Alberta are treated as separate
CSDs.

Summaries of CSD changes are
available in two publications:

(1) Chan2'es to Municinal Boundaries.
Status and Names (Catalogue No.
12-201, Annual); and

(2-) Standard Geo2fanhicat Classifica-
tion, 1986, Vol. III (Catalogue No.
12-573, Occasional).

For a detailed listing of census subdivisions, see
Enumeration Area Reference Lists (Catalogue
Nos. 99-117 to 99-120) or the Standard
GeoSlraDhical Cla'ssification, 1986, Vol. I
(Catalogue No. 12-571, Occasional).
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RemarQues: Depuis 1981, la Classification
geographique type est la seule
classification geographique officielle
utilisee pour les besoins de diffusion
des donnees.

Zone: 5

Position: 11-13

Subdivision de recensement (SDR) - CGT

Cette zone represente Ie code de la Classification
geographique type pour chaque SDR.

Subdivision de recensement est Ie terme generique
qui designe les municipalites, les reserves
indiennes, les etablissements indiens et les
territoires non organises.

A Terre-:\euve, en :\ouvelle-Ecosse et en
Colombie-Britannique, I'expression designe
egalement des unites geostatistiques creees comme
equivalents des municipalites et delimitees par
Statistique Canada en collaboration avec les
provinces.

RemarQues: Le recensement de 1986 a ere fait en
fonetion des limites des munieipalit~s
au 1er janvier 1986.

A noter que les parties de Flin Flon
qui se trouvent au Manitoba et en
Saskatchewan, et celles de
Lloydminster qui se trouvent en
Saskatchewan et en Alberta sont
considerees eomme des subdivisions
de recensement distinetes .

.
Deux publications expliquent
sommairement les changements
appones aox SDR:

(1) Channments de limites. de statut
et de nom des municinalit6s (no
12-201au catalogue, annual);

(2) Classification szeo2'raDhiauetvne.
1986, volume III (no 12-573 au
catalogue, hors aerie).

On pourra trouver une liste detainee des
subdivisions de reeensement dans les Listes de
reference des secteurs de denombrement (no.
99-117 1 99-120 au catalogue) ou dans la
Classification lZeo2f8.DhiQuetvne. 1986, volume I
(no 12-571au catalogue, hors serie).



Field: 6

Position: 14-20

CSD Population

This field identifies the 1986 population of the CSD
in which the EA is located.

Field: 7

Position: 21-23

Census Consolidated Subdivision (CCS) Code

This field identifies a geostatistical area created by
Statistics Canada.

A cenSU5 consolidated subdivision is a
geographically contiguous group of census
subdi visions.

Three rules are applied in delineating census
consolidated subdivisions:

(1) all census subdivisions smaller than 25 square
kilometres are grouped with a larger
subdivision;

(2) if a census subdivision greater than 25 square
kilometres is surrounded on more than half its
perimeter by another subdivision, it is included
as part of the CCS formed by the other
subdivision; if not, the census subdivision
forms a CCS on its own; and

(3) a census subdivision with a population greater
than 100,000 forms a ces on its own if it is
surrounded by rural esOs.

Those wishing to use this field should consult the
Enumeration Area Reference Lists (Catalogue
Nos. 99-117 ~ 99-120). -

Field: 8

Position: 24-26

Census Metropolitan Area (CMA)/Census
Asrldomer8tion (CA) Code

This field identifies EAs in CMAslCAs created.by
Statistics Canada.
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I
Zbne: 6

Position: 14-20

Population de la SDR

Cette zone indique la population de 1986 des SDR
dans lesquelles Ie SD est situe.

Zone: 7

Position: 21-23

Code de la subdivision de recensement unifiee
(SRU)

Cette zone represente une unite geostatistique
creee par Statistique Canada.

t:ne subdivision de recensement unifiee est une
unite geostatistique qui regroupe plusieurs
subdivisions de recensement adjacentes.

Pour delimiter les subdivisions de recensement
unifiees, iI faut appliquer les trois regles suivantes:

(1) toutes les subdivisions de recensement de
moins de 25 kilometres carres sont incluses
dans une plus grande subdivision de
recensement; .

(2) si une subdivision de recensement dont la
superficie est superieure Ii 25 kilo metres carres
est entouree d'une autre subdivision de
recensement sur plus de la moitie de son
perimetre, elle fait alors partie de la SRU
formee par la subdivision de recensement
environnante; sinon, elle constitue Ii elle seule
une SRU; et

(3) une subdivision de recensement dont la
population excede 100,000 habitants constitue
une SRU 1elle seule si elle est entouree de
SnR rurales.

Ceo qui desirent utiliser eelte zone devront
consulter lea Listes de reference des secteurs de
denombrement (nCla 99-117 Ii 99-120 au catalogue).

Zone: 8

Position: 24-26

Code de 18 risrion metropoUtabie de reeense-
ment (RMR)/asrsrlomer8tion de reeensement
(AR)

Cette zone indique les SD des RMRIAR creees par
Statistique Canada.,



Census Metropolitan Area (CMA)

The general concept of a census metropolitan area
(C:\lAl is one I)f a very large urbanized core,
together with adjacent urban and rural areas
which have a high degree of economic and social
integration with that core.

A C~lA is defined as the main labour market area
of an urban area (the urbanized core) of at least
100,000 population, based on the previous <;ensus.
Once an area becomes a CMA, it is retained in the
program even if its population subsequently
declines.

C~lAs are comprised of one or more census
subdivisions (CSDsl which meet at least one of the
following criteria:

(1) the CSD falls completely or partly inside the
urbanized core:

(2) at least 50% of the employed labour force livinlZ
in the CSD works in the urbanized core;or

(3) at least 25% of the employed labour force
workinlZin the CSD lives in the urbanized core.

Re2Ular and Consolidated CMAs

In some parts of the country, adjacent CMAs and
CAs are socially and economically interrelated.
When this occurs, they are grouped into a single
consolidated CMA. A regular CMA, on the other
hand, is free-standing. It is either not adjacent to
another CMA or CA or not sufficiently related to
another CMA or CA to be consolidated.

To be eligible Cor consolidation, the total
commuting interchange between the adjacent
CMAs and CAs must be equal to at least 35" of the
labour Coree living in the smaller pMA- or CA.
Mer consolidation, the original CMAs and CAs
become subregions (called Drimarv CMAs and
CAs) within the consolidated CMA.

Exceptions to the above delineation criteria may
occasionally be made in certain special situations.
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i
Re2lon metropolitaine de recef:;,ement
(RMR)

Le concept general de region metropolitaine de
recensement (R\lR) s'applique a un noyau
urbanise tres important ainsi qu'aux regions
urbaines et rurales hautement integrees a ce
noyau sur Ie plan economiqueet social.

Le terme RMRdesigne la principale zone du
marche du travail d'une region urbaine (noyau
urbanise) comptant 100,000 habitants ou plus,
d'apres les chifTres de population du recensement
precedent. Lorsqu'une region devient une RMR,
elle continue de faire partie du programme meme
si, ulterieurement, elle subit une baisse de
population.

Chaque RMR est constituee d'une subdivision de
recensement CSDR)ou plus repondant a au moins
un des criteres suivants:

(1) la SDR se trouve entierement ou en partie dans
Ie noyau urbanise;

(2) au moins 50% de la population active occupee
demeurant dans la SDRtravaille dans Ie noyau
urbanise;

(3) au moins 25% de la population active occupee
travaillant dans la SDRdemeure dans Ie noyau
urbanise.

RMR normales et unifiees

Dans certaines parties du pays, les R~lR et les AR
voisines sont unies par des liens sociaux et
economiques. Dans ce cas, elles sont regroupees de
maniere a constituer une seule RMR unifiee. Par
contre, la RMRnormale est independante. Ou bien
elle n'est pas attenante a une autre RMR ou AR, ou
bien elle ne possede pas de liens sufilsants avec une
autre RMRou ARpour lui atre r6unie.

Pour justifier I'unifieation, it taut que Ie nombre
total de personnes Caisantla navette entre lea RMR
ou AR voisines repr6senw au moiDs 35~ de la
population active demeurant dans la plus petite
RMR ou AR. Une Coisregroup6es, les RMR et AR
d'origine deviennent des sous-regions (nommees
RMRet AR Drimaires) au sein de la !L\{Runifi6e.

II arrive a I'occasion que les crit~res de
delimitation ne soient pas respect6s dans certains
cas speeiaux ..
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Csers should be aware that CMA boundaries may
not conform precisely with the main labour market
area, since C:\fAs must respect CSD limits. CYlAs·
may also differ from metropolitan areas designated
by local authorities for planning or other purposes.

Remarks: While the concept remains
unchanged, several modifications
have been made to the delineation
criteria since 1981. To be included in
a C~A, a CSD now requires a
commuting flow of at least 50%, up
from 40% in 1981. In addition, the
flow must be at least 100 persons.
Finally, adjacent CMAs and CAs
which are closely interrelated will
now be combined into a single, larger
C~fA because of the consolidation
criterion.

Sherbrooke, Quebec, becomes
Canada's 25th C:\fA in 1986 as a
result of population growth in its
urbanized core.

The change to the commuting flow
criterion between 1981 and 1986 was
implemented in part in order to
maintain historical comparability. It
was also required to control
differences in the processing of place
of work data between the 1971 and
the 1981Censuses.

Census A22lomeration (CA)

The general concept of a census agglomeration
(CA) is one of a large urbanized core, together with
adjacent urban and rural areas which have a high
degree of economic and social integration with that
core.

A CA is defined as the main labour markeillrea of
an urban area (the urbanized core) of at least
10,000 population, based on the previous census.
Once a CA attains an urbanized core population of
at least 100,000, based on the previous census, it
becomes a census metropolitan area (CMA).

CAs are comprised of one or more census
subdivisions (CSDs) which meet at least one of the
following criteria:

Les utilisateurs doivent savoir que les limiles
d'une R\fR ne coincident pas necessairement avec
celles de la principale zone du marche du travail,
les R:\IRde"'ant respecter les limites des SDR. 11se
peut egalement que les R:\fR ne soient pas
exactement identiques aux regions metropoli-
taines etablies par les autorites locales a des fins de
planification ou autres.

RemarQues: Bien que Ie concept demeure Ie meme
qu'en 1981, on a depuis apporte
plusieurs changements aux criteres
de delimitation. Pour qu'une SDR
fasse partie d'une RMR, it faut a
present que Ie nombre de navetteurs
represente au moins 50% de sa
population active, comparativement a
40% en 1981. De plus, ce nombre doit
etre egal ou superieur a 100. Enfin, Ie
critere de consolidation permet a
present de regrouper les R:\1Ret AR
voisines unies par des liens etroits, de
maniere Ii ne constituer qu·une seuie
grande R:\fR.

En 1986, 1a ville de Sherbrooke
(Quebec) est de venue la vingt-
cinquieme R:\1Rdu Canada en raison
de l'accroissement de la population au
sein de son noyau urbanise.

Le critere relatif au nombre de
navetteurs a ete modifie en 1986, en
partie pour permettre des
comparaisons dans Ie temps. Il l'a
egalement ete en raison des
differences entre la maniere dont les
donnees sur Ie lieu de travail etaient
traitees en 1971et en 1981.

A22lomeration de recensement (AR)

Le concept general d'agglomeration de
recensement (AR) s'applique a\ un grand noyau
ur~ ainsi qu'aux regions urbaines et rurales
hautement integrees a\ ce noyau du point de vue
economiqueetsocia1.

Une AR se defmit comme la prineipale zone du
marche du travail d'une region urbaine (Ie noyau
urbanist!) d'au moins 10,000 habitants, d'apr~s les
chiffres de population du recensement precedent.
Des que la population du noya'J urbanise de l'AR
atteint 100,000 habitants, toujours selon les
chifJ"resdu recensement precedent, celle-ei devien~
une region metropolitaine de recensement (RMR).

Chaque AR comprend une ou plusieurs
subdivisions de recensement (SDR) repondant a au
moins un des criteres suivants:



(1) the eSD Call.;;completely or partly inside the
urbanized core:

(2) at least 50q" of the employed labour force living
in the eSD w0rk:, in the urbanized core: or

(3) at least 25/:;'" of the employed labour force
working in the CSD lives in the urbanized core.

Regular and Consolidated CAs

In some parts of the country, adjacent CAs are
socially and economically interrelated. When this
occurs, they are grouped into a single consolidated
CA. A regular CA, on the other hand, is free-
standing. It is either not adjacent to another CA or
not sufficiently related to another CA to be
consolidated.

To be eligible for consolidation, the total
commuting interchange between the adjacent CAs
must be equal to at least 35% of the labour force
living in the smaller CA. After consolidation, the
original CAs become subregions (called primarv
CAs) within the consolidated CA.

Exceptions to the above delineation criteria may
occasionally be made in certain special situations.

C'sers should be aware that CA boundaries may
not conform precisely with the main labour market
area, since CAs must respect CSO limits.

Remarks: While the concept remains unchanged,
several modifications have been made to
the delineation criteria since 1981. To
be included in a CA, a CSO now requires
a commuting flow of at least 5~, up
from 40% in 1981. In addition, the now
must be at least 100 persons. CAs
composed of a single eso are now
permitted, whereas in 1981 at least two
CSO components were required_ for all
but census-tracted CAs. 'Phis change
has added several new CAs to the
program. Finally, adjacent CAs which
are closely interrelated will now be
combined into a single, larger CA
because of the consolidation criterion.
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(1) la SOR est comprise entierement ou en partie
dans Ie noyau urbanise;

(2) au moins 50% de la population active occupee
demeurant dans la SDR travaille dans Ie noyau
urbanise;

(3) au moins 25% de la population active occupee
travaillant dans la SOR demeure dans Ie noyau
urbanise.

AR normales et unifiees

Dans certaines parties du pays, les AR voisines
sont unies par des liens sociaux et economiques.
Dans ce cas, elles sont regroupees de maniere a ne
constituer qu'une seule AR unifiee. L'AR normale
est, en revanche, independante. Ou bien elle n'est
pas attenante a une autre AR, ou bien eile
n'entretient pas suffisamment de lieris avec une
autre AR pour lui etre reunie.

Pour justifier I'unification, il faut que Ie nombre
total de personnes faisant la navette entre les AR
adjacentes represente au moins 35% de la
population active demeurant dans la plus petite
AR. Dne fois regroupees, les AR d'origine
deviennent des sous-regions (appelees AR
primaires) au sein de I'AR unifiee.

II se peut qu'on s'ecarte des criteres de delimitation
dans certains cas speciaux.

Les utilisateurs doivent sa voir que les limites
d'une AR ne coincident pas necessairement avec
celles de la principale zone du marche du travail,
les ARdevant respecter les Iimites des SOR.

RemarQues: Bien que Ie concept n'ait pas change,
plusieurs modifications ont He
apportees aux crileres de delimitation
depuis 1981. Pour qu'une SOR soit
comprise dans une AR, Ie poureentage
minimum de navetteun est 1prisent
de 50'fl, comparativement 14K en
1981. De plus, Ie nombre de
navetteun doit 6tre 6gal ou aup6rieur
1100. Une AR peut 1 pr6sent 6tre
constituee d'une seule SDR, alors
qu'en 1981 il en fallait au moins deux,
saul dans Ie cas des AR subdivisees en
secteurs de recensement. Plusieurs
AR se sont aJoutees au programme 1
la suite de ce changement. Enf"m,Ie
erittre d'uniCieation permet de
regrouper en une seule grande AR les
AR voisines unies par des liens
etroits.



The change to the commuting !low
criterion between 1981 and 1986 was
implemented in part in order to
maintain historical comparability. It
was also required to ~ontrol
differences in the processing of place
of work data between the 1971 and
the 1981 Censuses

~ote: If positions are zeros, the EA is not part of a
C)'lA or a CA.

See list of census metropolitan areas and c"ensus
agglomerations on the following page.

Field: 9

Position: 27

C:VIA,CA Selector

This field identifies those EAs belonging to a C~1A
or a CA as follows:
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Le critere relatif au nombre de
navetteurs a ele modifie en 1986, en
partie pour permettre des
comparaisons dans Ie temps. II I'a
egalement eLe en raison des
differences entre la maniere dont les
donnees sur Ie lieu de travail etaient
traitees en 1971 et en 1981

~ota: Si la position est zero, Ie SD ne fait pas
partie d'une R:\1Rou d'une AR.

Voir la liste des regions metropolitaines de
recensement et agglomerations de recensement a
la page suivante.

Zone: 9

Position: 27

Selecteur de R:\IRAR

Cette zone represente les SD faisant partie d'une
R:.\IRou d'une AR:

Code

A
B
C
D

Field: 10

Description

Consolidated CMA
Regular CMA
Consolidated CA
Regular CA

Code

A
B
C
D

Zone: 10

Description

RMRunifiee
RMR normales
AR unifiee
ARnormales

Position: 28-30

Primary Census Metropolitan Area/Primary
Census Arldorneration (PCMAJPCA) Code

This field identifies those EAs in the PCMAslPCAs
created by Statistics Canada.

Primary Census MetroDolitan Area/Primary
Census Al!l!lomeration CPCMAJPCA)

Refers to a labour market subregion within a
larger consolidated census metropolitan area
(CMA)or census agglomeration (CA).

Adjacent CMAs and CAs are consolidated into a
single CMA or CA if the total commuting
interchange between the two is equal to at least
35% of the employed labour force living in the
smaller C:\1A or CA. After consolidation, the

Position: 28-30

Code de la relrlon metropolitaine de recense-
ment Drimaire/ai!rlomeration de recensement
Drimaire (RMRP/ARP)

Cette zone represente les SD faisant partie des
RMRP/ARP creees par Statistique Canada.

Rfll!ion mfltroDolitiline de recensement on·
mairelal!l!lomflration de recensement urimaire
CRMRP/ARP)

Partie d'un marche du travail au sein d'une plus
grande region metropolitaine de recensement
(RMR) ou d'une agglomeration de recensement
(AR)unifiee.

Les RMR et les AR adjacentes peuvent ~tre
regroup6es de mani~re a ne constituer qu'une seule
RMR ou AR si Ie nombre de na vetteurs qui se
deplacent entre elles represente au moins 35% de
la population active occupee demeurant dans la



r\

ori~in •.11 C:-'I.\,; or CAs become PC~iAs or PCAs
within the new consolidated C:\IAor CA.

~ ole: I!'posil ions are zeros, the EA is not part of a
PC:\IA or a PCA.

Field: 11

Position: 31

PCMAiPCA Selector

This field identifies those EAs belonging to a
PC:\IA or a PCA as follows:
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plus petite RMR ou AR. Apres Ie regroupement,
les R:\1Rou ARd'origine deviennent des R:\1RPou
ARP au sein de la nouvelle RMRou AR unifiee.

~ota: Si les positions indiquent zero, Ie SO ne fait
pas partie d'une RMRPou d'une ARP.

Zone: 11

Position: 31

Selecteur de RMRP/ARP

Cette zone represente les SO faisant partie d'une
RMRPou d'une ARP:

Code

A
B
C
D

Field: 12

Description

Primary C:\IA
Regular C:\IA <i.e.PC:\lA = C:\IA)
Primarv CA
Regular CA (Le. PCA = CAI

Code

A
B
C
o

Zone: 12

Description

R:\1Rprimaire
R:\IRnormale (c.-a-d. R:\1RP = R:\IR)
ARprimaire
ARnorma Ie (c.-a-d. ARP = AR)

Position: 32

CMA/CA Part Code

This field identifies EAs, within CMAs and CAs, as
belonging to a C:\1A1CA part.

CMAICA Part refers to the urban and rural areas
within a census metropolitan area (CMA)or census
agglomeration ICA>. There are three CMAICA
parts: urbanized core, urban fringe and rural
fringe. While every C:\1A and CA has an
urbanized core, it mayor may not have urban or'
rural fringe areas.

Similarly, in consolidated CMAs and CAs, each or
the constituent primary CMAs or CAs
(PCMAslPCAs) has an urbanized core, but mayor
may not have urban or rural fringe- arealf. The
total urbanized core of a consolidated CMAor CA
is the sum of the urbanized cores of its constituent
PCMAsiPCAs. Similarly, the totals for urban
fringe and rural fringe in a consolidated CMA or
CA are the sums of the constituent PCMAIPCA
urban and rural fringe areas.

Urbanized core: A large urban area around
which a CMA or a CA is
delineated. The urbanized core

Position: 32

Code de la partie de RMRIAR

CeUe zone represente les SO faisant partie d'une
RMRIARet la partie de RMRIARqu'ils occupent.

La partie de RMRIARdesigne les regions urbaines
et rurales Ii l'interieur d'une region metropolitaine
de recensement (RMR)ou d'une agglomeration de
recensement (AR). Les RMR ou AR se divisent en
trois parties: Ie noyau urbanise, la banlieue
urbaine et la banlieue rurale. Les trois parties ne
se trouvent pas neeessairement dans chaque RMR
ou AR,c.-a-d.que bien que toute RMR et AR ait un
noyau urbanise, elle peut avoir ou non des
banlieues urbaines ou ruralea.

11en eat de m6me pour lea RMR et AR unifi6e8:
chacune dea RMR ou AR primaires (RMRP/ARP)
posdde un noyau urbanid, mais pas
necessairement une banlieue urbaine ou rurale.
Le noyau urbanise entier d'une RMR ou AR unifi6e
est constitue de l'ensemble des noyaux urbaniHs
des RMRPIARP qui la composent. Pareillement,
les banlieues urbaines et rurales d'une RMR ou AR
unifiee sont constituees de I'ensemble des
banlieues urbaines et rurales des RMRiARP qui la
composenl

Novau urbanise: Grande zone urbaine autour de
laquelle les limites d'une RMR
ou d'une AR sont situees. La



must have a population (based
on the previous census) of at
least 10,000 in the case of a CA
or 100,000 in the case ofa C~A.
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i
l population du noyau urbanise

(d'apres les chiffres du
recensement precedent) doit
s'elever a au moins 10,000
habitants dans Ie cas d'une AR
et a au moins 100,000 habi-
tants dans Ie cas d'une RMR.

Crban fringe: An urban area within a C)1A or
CA, but outside of the urbanized
core.

Rural fringe: All territory within a C~A or CA
lying outside of urban areas.

Code assignment is as follows:

Banlieue urbaine: Zone urbaine a l'interieur
d'une RMR ou d'une AR, mais a
l'exterieur du noyau urbanise.

Banlieue rurale: Tout territoire au sein d'une
RMR ou d'une AR situe a
l'exterieur des zones urbaines.

Le code est attribue comme suit:

t:rbanized core
Crban fringe
Rural fringe
C rban out5ide C:\I:\:( As
Rural outside C:\lA;CAs

Field: 13

Position: 33-39

1
2
3
-l
5

~oyau urbanise 1
Banlieue urbaine 2
Banlieue rurale 3
[rbaine a I'exterieur des R)lRJAR 4
Rurale a l'e~terieur des RMR/AR 5

Zone: 13

Position: 33-39

CMA/CA Population

Where applicable, this field identifies the 1986
population of the CMA or CA in which the EA is
located.

Field: 14

Position: 40-43

Census Tract (CT)/Provincial Census Tract
(PCT) Code

Census Tract (CT)

. Refers to a permanent small census geostatistical
area established in large urban communities with
the help of local specialists interested in urban and
social science research. Census tracts are reviewed
and approved by Statistics Canada acCording to the
following criteria:

(a) the boundaries must Collow permanent and
easily recognized lines on the ground~

(b) the population must be between 2,500 and
8,000, with a preferred average of 4,000
persons, except for census tracts in the central
business district, major industrial zones, or in

Population de la RMR/AR

Lorsqu'il y a lieu, cette zone indique la population
de 1986 d'une RMR ou d'une AR dans laquelle Ie
SO est situe.

Zone: 14

Position: 40-43

COde du secteur de recensement (SR)/secteur
de recensement provincial (SRP)

Secteur de recensement (SR)

Petite unit~ g~ostatistique permanente de
recensement ~tablie dans les grands centres
urbains avec "aide de sp6cialistes locauz qui
s'in~ressent 11a recherche en sciences sociales et
en urbanisme, Les secteurs de recensement sont
delimites et approuves par Statistique Canada
d'apres les criteres suivants:

a) des limites qui coincident avec des tignes
permanentes facilement reconnaissables sur Ie
terrain;

b) une population de 2,500 1 8,000 habitants, la
moyenne devant etre de preference de 4,000
personnes, sauf pour les secteurs de recense-
ment du centr~ des affaires, les principales



peripheral rural or urban areas that may have
either a lower or a higher population;

(c) the area must be as homogeneous as possible in
terms of economic status and social living
conditions; and

(d) the shape must be as compact as possible.

All census metropolitan areas and all census
agglomerations with a CSO having a population of
50.000 or more at the previous census are eligible
for a census tract program. Once an urban centre
is added to the program, it is retained even if its
population subsequently declines.

Remarks: For the 1986 Census, one CA has been
added to the census tract program.
This new tracted centre, Lethbridge.
Alberta, brings to 37 the total number
of centres in the census tract program
for the 1986Census.

Provincial Census Tract (PCT)

Refers to a permanent small census geostatistical
area of rural and/or urban type. PCTs exist in the
areas not included in the census tract program.
Populations of PCTs generally vary between 3,000
and 8,000 with a preferred average of 5,000.
Boundaries, as much as possible, follow permanent
physical features and/or geographic units
suggested by the provinces.

Code: The four-digit numeric code assigned to
each CTIPCT allows identification of each
type of tract.
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zones industrielles, ou les regions ru;'!"es ou
urbaines peripheriques dont les chifTres de la
population peuvent etre plus petits ou plus
grands:

c) la plus grande homogeneite possible du point
de vue economique et social: el

d) dans la mesure du possible, une forme
compacte.

Toutes les regions metropolitaines de recensement
et toutes les agglomerations de recensement qui
comptent une SDR dont la population s'elevait a
50,000 habitants ou plus au recensement precedent
pourront etre incluses au programme de secteurs
de recensement. Une Coisqu'un centre urbain est
integre Ii ce programme, il continue d'en Caire
partie meme si, ulterieurement, il subit une baisse
de population.

RemarQues: Cne AR s'est ajoutee au programme
des secteurs de recensement en 1986:
il s'agit de Lethbridge (Alberta). Ce
nouveau centre reparti en secteurs de
recensement porte a 37 Ie nombre de
centres vises par ce programme.

Secteur de recensement provincial (SRP)

Petite unite geostatistique permanente de
recensement de type rural et (ou) urbain. Les SRP
existent dans les regions qui ne font pas partie du
programme des secteurs de recensement. La
population des SRP varie generalement de 3,000 a
8,000 habitants, la moyenne devant etre de
preference de 5,000 habitants. Dans la mesure du
possible, leurs limites coincident avec des carac-
teristiques physiques permanentes et (ou) avec des
unites geographiques proposees par les provinces.

Code: Le code numerique a quatre chiffres
attribue 1 chaque SRISRP permet
d'identifier chaque genre de secteur.

DescriDtion

Census tract code
Provincial census tract code

Code

0001-6999
7000-9999

DescriDtion

Codedu secteUrde recensement
Codedu secteur de recensement

provincial

Code

0001-6999

7000-9999

For a detailed listing of census tracts and
provincial census tracts, see Enumeration Area
Reference Lists (Catalogue Nos. 99-121 to 99-125).

On pourra trouver une liste detaillee des secteurs
de recensement et des secteurs de recensement
provinciaux dans les Listes de reference des
secteurs de denombrement (nos99-121 a 99-125 au
catalogue).



Field: 15

Position: 44-50

Census Tract/Provincial Census Tract ~ame

This field provides the official number assigned by
the census for each census tract and provincial
census tract.

Generally, census tracts are assigned a three-digit
number in ascending sequence within a C~A or
CA. Where a census tract is split into two or more
parts, the three-digit number is followed by a
decimal point and a further two digits identifying
the splits,
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Zone: 15

Position: 44-50

~om du secteur de recensementisecteur de
recensement provincial

Cette zone fournit Ie numero officiel attribue par Ie
recensement a chaque secteur de recensement et
secteur de recensement provincial.

Habituellement, un numero a trois chiffres est
attribue en ordre ascendant aux secteurs de
recensement d'une RMR ou d'une AR. Lorsqu'un
secteur de recensement est fractionne en deux
parties ou plus, les trois premiers chiffres sont
sui vis d'un point decimal et de deux chiffres qui
representent ces parties,

e.g.: 309.01
309.02

par exemple: 309.01
309.02

Provincial census tracts are assigned a four-digit
number in ascending sequence within a province.
Where a PCT is split into two or more parts, the
four-digit number is followed by a decimal point
and a further two digits identifying the splits.
Gaps exist in the numbering. These gaps are a
result of two factors. Initially, PCTs included CTs;
however, the decision was made to restrict PCTs to
those areas not included in the census tract
program. Furthermore, PCTs are retired as the
census tract coverage area is expanded.

Cn numero a quatre chifTres est assigne en ordre
ascendant aux secteurs de recensement provin-
ciaux d'une province. Lorsqu'un SRP est
fractionne en deux parties ou plus, les quatre
premiers chifTres sont sui vis d'un point decimal et
de deux chifTres qui representent ces parties. Cette
numerotation presente des discontinuites qui
resultent de deux facteurs. D'une part, les SRP
renfermaient initialement des SR, mais on a decide
de limiter les SRP aux regions qui ne faisaient pas
partie du programme des secteurs de recensement.
En outre, les SRP sont supprimes a mesure que I'on
etend la superficie prise en compte par les secteurs
de recensement.

Provincial ~om de secteur
census tract Province Province de recensement Nom de la Code de la
!W!!£ ~ code • provincial' province province

0001 - 0101.04 Newfoundland 10 0001 - 0101.04 Terre-Neuve 10
0200 - 0220 Prince Edward Island 11 0200 - 0220 l1e-du-Prince-Edouard 11
0300 - 0451 Nova Scotia 12 0300 - 0451 Nouvelle-Ecosse 12
0718.01- 0826 New Brunswick 13 0718.01- 0826 Nouveau-Brunswick 13
1000-2239 Quebec 24 1000 - 2239 Qu6bec 24
3000 - 4480 Ontario 35 3000 - 4480 Ontario 3&
5000-5194 Manitoba 46 5000 - 5194 Manitoba 46
6000 - 6203 Saskatchewan - 47 6000 - 6203 Saskatchewan 47
7000.01-7315 Alberta 48 7000.01 -7315 Alberta 48
8000 - 8403 British Columbia 59 8000 - 8403 Colombie-Britannique 59
9000 - 9003 Yukon 60 9000 - 9003 Yukon 60
9100-9105 Northwe'3t Territories 61 9100-9105 Territoires du Nord-Ouest 61

Not all PCTs in eac~ range are currently used. On n'utilise pas aetuellement tous les SRP inclu8
dans chaque tranche de codes.



Field: 16

Position: 51-52

Su bprovincial Re2ion

A subprovincial region is a geographical unit
intermediate in size between a census division and
a province. A subprovincial region is composed of
one or more complete census divisions.

The subprovincial regions were created in response
to the requirement for a geographical unit suitable
for the analysis of regional economic acti vity. Such
a unit is small enough to permit regional analysis,
yet large enough to include a sufficient number of
responses that, after confidential data are
suppressed, a broad range of statistics can still be
released. The regions are based upon work by
Camu, Weeks and Sametz in the 1950s with minor
adjustments over the years to accommodate
changes in CD boundaries and the views of
provincial officials.

For further information on subprovincial region
codes, please contact Standards Division, Statistics
Canada.

Field: 17

Position: 53-56

Urban Area Code/Rural Indicator

This field permits the identification of "urban"
areas, or indicates that the EA is in a rural area.
Urban areas are those continuously built-up areas
having a population concentration of 1,000 or more
and a population density of 400 or more per square
kilometre based on the previous census. To be
considered as continuous, the built-up area must
not have a discontinuity exceeding two kilometres.

Rural areas comprise all territory outside urban
areas and are indicated by 0000.

For a detailed listing of urban areas, see
Enumeration Area Reference Lists (Catalogue
Nos. 99-117 to 99-120).
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Zone: 16

Position: 51-52

Re2ion infraprovinciale

Une region infraprovinciale est une unite
geographique dont la taille varie entre celle d'une
division de recensement et celle d'une province.
Une region infraprovinciale se compose d'une ou
plusieurs divisions de recensement completes.

Les regions infraprovinciales ont ete creees en
reponse aux besoins d'une unite geographique
propice a une analyse de J'activite economique.
Cne telle unite est assez petite pour permettre
l'analyse de regions et assez grande pour y inclure
un nombre suffisant de reponses qui, apres
suppression du caractere confidentiel des donnees,
peuvent presenter une gamme etendue de donnees
statistiques. Les limites des regions sont basees
sur les travaux effectues par Camu, Weeks et
Sametz dans les annees 50, avec des modifications
mineures au cours des annees pour tenir compte
des modifications dans les limites des DR et des
desirs des autorites provinciales.

Pour plus de renseignements au sujet des codes de
regions infraprovinciales, priere de contacter la .
Division des normes de Statistique Canada.

Zone: 17

Position: 53-56

Code de la redon urbaine/indicateur de
reIDon rurale

Cette zone permet d'isoler les regions "llrbaines"
ou indique que Ie SD est situ\! dans une region
rurale. Une region urbaine est une region bAtie en
continu dont la concentration demographique est
de 1,000 habitants ou plus et dont la densite est de
400 habitants ou plus au kilometre carre, d'apres Ie
recensement precedent. Pour etre consideree
comme continue, une region bAtie ne doit pas
comporter d'espaces libres de plus de deux
kilometres.

Les regions rurales comprennent tout territoire
situ.! en dehors des regions urbaines et sont
designees par Ie code 0000.

On pourra trouver une liste detaillee des regions
urbaines dans les Listes de reference des secteurs
de denombrement (nos 99-117 Ii 99-120 au
catalogue).



Field: 18

Position: 57-63

Urban Area Population

This field identifies the 1986 population of the
urban area to which each EA belongs.

Field: 19

Position: 64-67

EA Population

This field contains the total population of the 1986
EA.

Field: 20

Position: 68-71

EA Occupied Private Dwellin2 Count
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Zone: 18

Position: 57-63

Population de la region urbaine

Cette zone indique la population de 1986 de la
region urbaine dont IeSO fait partie.

Zone: 19

Position: 64-67

Population du SO

Cette zone renferme Ie total de la population de
chaque SO de 1986.

Zone: 20

Position: 68-71

Nombre de loe:ements prives occupes par SO

This field identifies, for each EA, the number of
occupied private dwellings. Occupied private
dwelling refers to a private dwelling in which a
person or group of persons is permanently residing.
Also included are private dwellings whose usual
residents are temporarily absent on Census Day.
This count includes dwellings occupied solely by
foreign and/or temporary residents.

Field: 20A

Position: 72

Incompletelv enumerated Indian reserve or
Indian settlement

This field identifies those EAs located in
incompletely enumerated Indian reserves and
Indian settlements. On some Indian reserves and
Indian settlements in the 1986 Census,
enumeration was not permitted or was interrupted
before it could be completed.

Cette zone donne, pour chaque SO, Ie nombre de
logements prives occupes. Un logement prive
occupe se rapporte a un logement prive occupe de
fa~on permanente par une personne ou un groupe
de personnes. Sont egalement indus dans cette
categorie les logements prives dont les residents
habituels sont temporairement absents Ie jour du
recensement. Ce nombre comprend les logements
occupes uniquement par des residents etrangers et
(ou) temporaires.

Zone: 20A

Position: 72

Reserve indienne ou etablissement indien
Dartiellement denombre

Cette zone represente les SO situes dans les
reserves indiennes ou etablissements indiens
partiellement denombris. Lors dq reeensement de
1986, Ie denombrement n'a pas ete autorise sur
certaines reserves indiennes et etablissements
indiens ou a du etre interrompu parce qu'on ne
pouvait Ie mener a terme.



Position: 73-74

Field: 21
.,1
.{
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Zone: 21

Position: 73·74

Population Centroid· UT:\f Zone

Very large countries such as Canada must be
divided into strips, usually called lones, which are
projected o)nto a plane in an orderly fashion. One
such system of strip projection is the C niversal
Transverse :\tercator (CT:\1L It is called
transverse because the strips run north-south
rather than east-west along the equator, as.in the
standard :\Iercator projection, For further details
on the L'T:\l grid, users should contact the Surveys
and :\lapping Branch of Energy, ~Iines and
Resources Canada, Otta wa KIA OE9,

Canada is di \"ided into 16 zones, of six degrees of
longitude each, bearing numbers 7 to 22 from east
to west. This field identifies the CT:\I zone in
which the EA is located.

Field: 22

Position: 75-80

Population Centroid· UTM X Coordinate or
Eastinll

East-west positions (eastingsl are measured from a
separate point for each zone, namely, an imaginary
origin line lying 500,000 metres west of the zone's
central meridian. Eastings are counted from the
central meridian (called the 500,000 Il)etre line),
those to the left of it having an "easting" value ot
less than 500,000, and those to the right having a
value greater than 500,000. Eastings are all
greater than 0 (the origin line) and less than
1,000,000.

This field identifies the t;T:\f X coordinate or
easting of the location of the population centroid of
each EA. These population centroids have been
positioned at the approximate population centre of
gravity oreach EA.

Centroide de population· Zone PTM

Dans Ie cas de pays tres etendus comme Ie Canada,
il est necessaire de les diviser en bandes
iordinairement appelees zones) que 1'0n projette
sur une surface plane de fa~on ordonnee. L'un de
ces systemes de projection par bandes s'appelle Ie
systeme de projection transverse de Mercator
(PTM). 11 est appele transverse parce que les
bandes sont en direction nord-sud plutot qu'est-
ouest Ie long de l'equateur, comme dans Ie systeme
ordinaire de .\tercator. Pour de plus amples
renseignements sur Ie quadrillage du systeme
PTM, les utilisateurs devront s'adresser a la
Y;>irection des levis et de la cartographie de
Energie, :\fines et Ressources Canada, Ottawa
KIA OE9.

Le Canada est divise en 16 zones de six degres de
longitude chacune numerotees d'est en ouest de 7 a
22. La presente zone informatique renferme la
zone PTM OU Ie SD est situe.

Zone: 22

Position: 75-80

Centroide de population· Coordonnee PTM X
ou abscisse

Les positions est-ouest (abscisses) sont mesurees a
partir d'un point distinct pour chaque zone, soit
une ligne imaginaire situee a 500,000 metres a
l'ouest du meridien central de la zone. On me sure
la distance des positions est-ouest a partir du

. meridien central (appele la ligne de 500,000
metres), celles qui se trouvent a sa gauche sont a
une distance inf6rieure a 500,000 metres alors que
celIes qui se trouvent a sa droite sont a une
distance s.rieure a 500,000 metres. Toutes les
positions est-ouest sont a une distance superieure a
o Oa ligne d'origine} et int6rieure l 1,000,000 de
metres.

Cette zone renferme la coordonnee PTM X ou
abscisse de 1&position de centroide de population
de chaque SD. Ces centroides ont ete places dans la
zone centrale de population estimee de chaque SD.



~~ield: 23
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Zone: 23

Position: 81-87

Populntion Centr'oid . CT'l Y Coordinate or
~orthing

:\orth·,;outh positions (northings) are de~ignated
by their distance in metres from the equator.
Because Canada's southernmost point is about
4,620,000 metres from the equator, all horizontal
lines in Canada have a "northing" value greater
than 4,620,000 ..

This field identifies the CT~l Y coordinate or
northing of the location of the population centroid
of each EA. These population centroids have been
positioned at the approximate population centre of
gra\'ityoreach EA.

Field: 24 and 25

Position: 88-91

Population Centroid· Latitude in Oeerees and
Minutes

These two fields present the latitude (in degrees
and minutes north of the equator) of the population
centroid of each EA.

Field: 26 and 27

Position: 92-96

Population Centroid . Longitude in Oe2rees
and Minutes

These two fields present the longitude (in degrees
and minutes west of the prime meridian) of the
population centroid of each EA.

Field: 28

Position: 97-108 --
Population Centroid· Lambert X Coordinate •
Eastin 2

This field identifies the position of the population
centroid of each EA, measured in metres east from
the origin (see the description of the projection on
the following page) ...

Position: 81-87

Centro'ide de population· Coordonnee PTM Y
ou ordonnee

Les positions nord-sud (ordonnees) sont designees
par leur distance a l'equateur en metres. La pointe
la plus meridionale du Canada se trouvant a
e,nviron 4.?20,000 metres de l'equateur, toutes les
hgnes horIzontales au Canada dans la direction
nord-sud ont une valeur d'ordonnee superieure a ce
chiffre.

Cette zone renferme la coordonnee PT:\l Y ou
ordonnee indiquant la position du centro'ide de
population de chaque SO. Ces centroides ont ete
places au centre de gravite de population estime de
chaque SO.

Zone: 24 et 25

Position: 88-91

Centroide de population· Latitude en deeres
et minutes

Ces deux zones donnent la latitude (en degres et
minutes au nord de I'equateur) du centroide de
population de chaque SO.

Zone: 26 et 27

Position: 92-96

Centroide de population· Loneitude en deeres
et minutes

Ces deux zones donnent la longitude (en degres et
minutes a I'ouest du meridien principal) du
centroide de population de chaque SD.

Zone: 28

Position: 97-108

Centroide de population - Coordonnee X de
Lambert - abscisse

Cette zone indique la position du centrolde de
population de chaque SD, mesuree en metres a I'est
de la ligne d'origine (voir la description de la
projection A la page suivante).



· ,

Field: 29
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Zone: 29

Position: 109-120

Population ('t'ntroid - Lamhert Y Coordinate·
~orthinl'!

This field identifies the position of the population
centroid of each EA, measured in metres north
from the origin.

Description of the projection

The particular Lambert projection used has:

Position: 109-120

Centroide de population· Coordonnee Y de
Lambert·ordonnee

Cette zone indique la position du centrolde de
population de chaque SO, mesuree en metres au
nord de la ligne d'origine.

Description de la projection

La projection du systeme conforme de Lambert
utili see comporte:

- des latitudes fixees ou
des paralleles regulieres

- un meridien central

fixed latitude or
standard parallels
central meridian

- false northing
false ea;;ting

49° north latitude
77° north latitude
91° 52' west longitude
3,000,000 metres
6.200.000 metres

49° de latitude nord
77° de latitude nord
91° 52' de longitude
ouest

- une ordonnee 3,000,000 de metres
correspondante (arbitrairel

- une abscisse 6,200,000 metres
correspondante (arbitraire)

This projection provides exceptionally good
directional and shape relationships for an east-
west latitudinal zone. Consequently, the projec-
tion is ••••.idely used for mapping at the national
level.

For conic projections, all parallels of latitude are
transformed into concentric rings, and meridians
are transformed into radii of these circles. They
can be visualized geometrically as projections from
a sphere to a tangent or secant cone resting over
the sphere.

Typically the cone is a secant cone about the pole
.intersecting the earth along two parallels (called
the standard parallels), ~eridians are
transformed into equally spaced straight lines
meeting the parallels at right angles. Scale is true
along the standard parallels. less than 1.0 between
them and more than 1.0 outside them. A central
meridian and origin point must typically be
specified as there is no universal standard. Area
deCormation between and near the standard
parallels is small. _

Field: 30

Position: 121-129
,

National TODoilraDhic System MaD Number

All maps of Canada's National Topographic
System are bounded by parallels or latitude and
lines of longitude. The quadrangles so formed vary

Cette projection permet de representer avec
precision la direction et la forme d'une zone de
latitude est-ouest. Elle est donc tres utilisee pour
les travaux de cartographie au niveati national.

Pour les projections coniques, toutes les paralleles
de latitude sont representees par des eercles
concentriques et les meridiens forment les rayons
de ees cercles. On peut les eoncevoir geometrique-
ment comme les projections d'une sphere sur un
cone qui la coupe ou qui est tangent Ii celle-ci.

II s'agit d'un cone place pres du pOle qui coupe la
terre Ie long de deux paralleles (appeh~es paralleles
regulieres). Les meridiens sont representes par des
lignes droites egalement espades coupant les
parallMes a angle droit. L'echelle est exaete Ie long
des paralleles regulieres. moins de 1.0 entre elles
et plus de 1.0 en dehors de eet espaee. 11 faut
preciser un meridien central et un point d'origine
vu qu·it n'existe pas de norme g6n6rale. La
deformation de la zone entre les parall61es
regulieres et pres de eelles-ci est recluite.

Zone: 30

Position: 121-129

Numero de carte dans Ie svst"me
toD02raDhiaue national

Toutes les cartes du systeme topographique
national sont delimitees par des paralleles de
latitude et des !ignes de longitude, la grandeur des



in "ill:' d('pending on both the 5cale and the latitude
of the mdp they outline. The :\TS includcs the
following scales: 1: 1,000,000 ; 1:500,000 .
1250,000. 1.125.000 : l' 50,000 : 1:25,000. Indexes
of thc ~ational Topographic System maps of
Ctn..lda are available from the Canada ~lap Office,
Surveys and :\1apping Branch, Energy, ~ines and
RC";0urCe.3Canada, Ottawa KIA OE9.

Field: 31

Position: 130-173

Federal Electoral District (FED) Name

This field contains the name of the FED in which
the EA is located. See Field 2 for list of FED
names.

Field: 32

Position: 17-t-223

Census Division (CD) Name

This field contains the name of the CD in which the
EA is located. See Field 4 for list of CD names.

Field: 33

Position: 224-273

Census Subdivision (CSD) Name

This field contains the name of the CSD in which
the EA is located. See Enumeration Area
Reference Lists (Catalogue ~os. 99-117 to 99-120)
for CSD names.

Field: 34

Position: 274-276

Census Subdivision Tvpe Name

Census subdivisions are classified into various
types, according to official designations adopted by
provincial or federal authorities. With the
exception of unorganized territories, Indian
reserves and Indian settlements, hamlets in the
:--;orthwest Territories and settlements in the
Yukon Territory, the type indicates the municipal
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quadrilateres formes varie suivant I'echelle et lal
latitude de la carte presentee. Le ST:\ renferme'
des cartes dressees aux echelles suivantes:
1:1,000,000, 1:500,000, 1:250,000, 1:125,000,
1:50,000, 125,000. On peut se procurer les index
du systeme topographique national du Canada
aupres du Bureaudes cartes du Canada, Direction
des lev!?s et de la cartographie de Energie, ~fines et
Ressources Canada, Ottawa KIA OE9.

Zone: 31

Position: 130-173

Nom de la circonscription electorale federale
(CEF>

Cette zone renferme Ie nom de la CEF dans
laquelle Ie SO est situe. La liste des noms des CEF
figure a la zone 2.

Zone: 32

Position: 174-223

Nom de la division de recensement (DR)

Cette zone renferme Ie nom de la DR dans laquelle
Ie SO est situe. La liste des noms des DR figure a la
zone 4.

Zone: 33

Position: 224-273

Nom de la subdivision de recensement (SDR)

Cette zone renferme Ie nom de la SOR dans
laquelle Ie SO est situe. Voir les Listes de
reference des secteurs de denombrement (nol 99-
117 a 99-120 au catalogue) pour les noms des SOR.

Zone: 34

Position: 274-276

Nom de la cat620rie de subdivision de
recensement

Les subdivisions de recensement sont c1assees en
divers genres selon les appellations adopt6es ~
les autorit6s provinciales ou Cederales. A
l'exception des territoires non organis6s, des
reserves indiennes et des etablissements indiens,
des "hamlets" dans les Territoires du Nord-Ouest
et des "settlements" dans Ie Yukon, Ie genre de



:;t:llu:, of a CSD. The following list indicates the
abbreviations used for the most common CSD
types:
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subdivision de recensement indique son statuto
Voici la liste des abreviations des genres de
subdivisions de recensement les plus courants:

BOR
C
C~
CO:\1
CT
CCDM
HA~I
ID
LGD
LOT
:\olD
:-:H
~V
P
PAR
R
R:\I
RV
SA
SC:\oI
SD
S-E
SET
SRD
SUN
SV
T
TP
UNO
V
VC
VK
VL
VN

Borough
City - Cite
County (~unicipality)
Community
Canton (~unicipalite de)
Cantons un is (:\Iunicipalite de)
District (Municipality)
Hamlet'
Improvement District
Local Government District
Township and Royalty
:\lunicipal District
~orthern Hamlet
~ orthern Village
Paroisse (~Iunicipalite de)
Parish
Indian Reserve - Reserve indienne
Rural :\lunicipality
Resort Village
Special Area
Subdi vision of County ~ unicipality
Sans designation (Municipalite)
Indian Settlement - Etablissement indien
Settlement
Subdivision of Regional District
Subdivision of Unorganized
Summer Village
Town
Township
Unorganized - :--lon organise
Ville
Village Cri
Village ~askapi
Village
Village Nordique

Remarks: For the 1986 Census, all Prince
Edward Island CSOs called Village
(VL) in 1981 have been changed to
Community (COM). In Quebec,
Village (VL) has been subdivided into
Village (VL), Village Crj (VC),
Village Naskapi (VK) 1Uld Village
Nordique (VN). In Saskatchewan,
two new CSO types are now
recognized for 1986; they are
Northern Hamlet (NH) and Northern
Village (NY); Municipal Corporation
(MC) has been dropped for 1986. All
of the esOs in the Yukon Territory
that were called Local Improvement
District (LIO) in 1981 have been

Remaraues: Au recensement de 1986, toutes les
SOR de I'he-du-Prince-tdouard
d6signees par Ie terme "Village"
(VL) en 1981 sont devenues des
"Community" (COM). Au Quebec,
la categorie "Village" (VL) a ete
subdivisee en quatre: "Village"
(VL), "Village Cri" (VC), "Village
Naskapi" (VK) et "Village Nor-
dique" (VN). En Saskatchewan, on
a introduit deux nouveaux genres
de SOR en 1986; i1 s'agit de
"Northern Hamlet" (NH) et
"Northern Village" (NV); en
revanche, Ie terme "Municipal Cor-
poration" (MC) a ele abandonne.
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changed to Village (VL) or Town IT)
for 1986.

One major change in the 1981 Census
was the unilingualism of CSD types
by province of origin. Only those
types federally created or found in all
provinces are bilingual.

Field: 35

Position: 277 -326

Census Consolidated Su bdhrision ICCS) Name

This field contains the name I)f the CCS in which
the EA is located. See Enumeration Area
Reference Lists (Catalogue \"os. 99-117 to 99-120)
for CCS names.

Field: 36

Position: 327 -350

Census Metropolitan Area/Census
Aesdomeration (CMA/CA) Name

Where applicable, this field contains the name of
the C:\1NCA in which the EA is located.

Field: 37

Position: 351-375

PrimarY Census Metropolitan Area/Primary
Census A221omeration (PCMAIPCA) Name

Where applicable, this field contains the name or
the PCMNPCA in which the EA is located. -

Field: 38

Position: 376-414

Urban Area Name' .

Where applicable, this field contains the name of
the urban area in which the EA is located.

Toutes les SDR du Yukon qui
etaient classees "Local Improve-
ment District" (LID) en 1981
sont de venues des "Village" (VL)
au des "Town" (T) en 1986.

Un changement important est
survenu au recensement de 1986:
les genres de SDR sont devenus
unilingues, dans la langue de la
province d'origine. Seuls sont
bilingues les genres de SDR crees
au niveau federal ou qui existent
dans toutes les provinces.

Zone: 35

Position: 277-326

Nom de la subdivision de recensement unifiee
(SRU,

Cette zone renferme Ie nom de la SRC dans
laquelle Ie SD est situe. Voir les Listes de
reference des secteurs de recensement (nOS99-117 a
99-120 au catalogue) pour les noms des SRC.

Zone: 36

Position: 327-350

Nom de la reeion metropolitaine de
recensementlaeelomeration de recensement
(RMR/AR)

Lorsqu'il y a lieu, cette zone renferme Ie nom de la
RMRJAR dans laquelle Ie SD est situe.

Zone: 37

Position: 351-375

Nom de la ri2ion m6trouolitaine de recense-
ment primairela221om6ration de recensement
urimaire (RMRP/ARP)

Lorsqu'il y a lieu, cette zone renf'erme Ie nom de la
RMRP/ARP dans laquelle Ie SD est situe.

Zone: 38

Position: 376-414

Nom de la re2ion urbaine

Lorsqu'il y a lieu, cette zone renferme Ie nom de la
region urbaine dans laquelle Ie SD est situe.
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TECHNICAL DESCRIPTION

DESCRIPTION TECHNIQUE

Characteristics:

Caracteristiques:

Labels:

.Etiquettes:

Density:

Densite:

Recordir:g language:

Langage d'enregistrement:

Interblock gap:

Entrefiche:

Length:

Longueur:

Terminology: bpi:

Terminologie: bpi:

18 tracks

18 pistes

IBM standard
-

Etiquette ordinaire
IB:\t

38,000 bpi (38K)

EBCDIC

0.08 inch

0.08 pouce

492 feet (of useable data)

492 pieds (utilisable)

Bytes per inch (1 byte = 8 bits)

:\tllitiplet par pouce.(1 multiplet = 8 bits = 1 octe~)

EBCDIC: Extended binary-coded decimal interchange code

EBCDIC: Code d'~hange valoM de d~cimal cod~ binaire
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For further information, please consult the
following publications:

1986 Census Dictionary (Catalogue No. 99-10IE)

Products and Services (Catalogue No. 99-102El for
a guide to reference maps available for the 1986
Census

Standard Geographical Classification (Catalogue
Nos. 12-571 to 12-573)

Reference :\1aps:

- Census Divisions and Subdivisions (Catalogue
No. 99-115)

- Census :\1etropolitan Areas and Census
Agglomerations (Catalogue :\0. 99-116)

Enumeration Area Reference Lists (Catalogue
Nos. 99-117 to 99-126):
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RENSEIGNEMENTS SUPPLEMEN-
TAIRES

Pour de plus amples renseignements, priere de
consulter les publications suivantes:

Dictionnaire du recensement de 1986 (no 99-101F
au catalogue)

Procluits et services (no 99-102F au catalogue) pour
un guide des cartes de reference disponibles pour Ie
recensement de 1986

Classification geographique type (nos 12-571 a 12-
573 au catalogue)

Cartes de reference:

- Divisions et subdivisions de recensement (no 99-
115 au catalogue)

- Regions mHropolitaines de recensement et
agglomerations de recensement (nO 99-116 au
catalogue)

Listes de reference des secteurs de denombrement
(nOS99-117 a 99-126 au catalogue):

- Divisions et subdivisions de recensement
Provinces de I'Atlantique (99-117)
Quebec (99-118)
Ontario (99-119)
Provinces de l'Ouest et les
Territoires (99-120)

- Census Divisions and Subdivisions
Atlantic provinces
Quebec
Ontario
Western provinces and the
territories

- Census Tracts

(99-117)
(99-118)
(99-119)

(99-120)

(99-121) - Secteurs de recensement (99-121)

(99-126)

- Provincial Census Tracts -
Atlantic provinces
Quebec
Ontario
Western provinces and the
territories

- Census Metropolitan Areas
and Census Agglomerations

(99-122)
(99-123)
(99-124)

(99-125)

(99-126)

- Secteurs de recensement provinciaux-
Provinces de l'Atlantique (99-122)
Quebec (99-123)
Ontario (99-124)
Provinces de l'Ouest et les
Territoires (99-125)

- Regions metropolitaines de
recensement et agglomerations
de recensement

For further information, inquiries may be directed
00: -

Geography Information Services
Geography Division, Statistics Canada
Jean-Talon Building, 3rd Floor
Section C
Ottawa, Ontario
KIA OT6
(613) 951-3889

Pour de plus amples renseignements, s'adresser A:

Services d'information de la geographie
Division de la geographie, Statistique Canada
ImmeubleJean-Talon, 3e etage
Section C
Ottawa (Ontario)
KIA OT6
(613) 951-3889
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